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UvoD

Predkladana prace se zabyva pronasledovanim kiestanti na izemi Japonska v obdobi od roku
1549, kdy se na jeho biezich objevil prvni evropsky misionaf, jezuita FrantiSek Xaversky, po
druhou polovinu 17. stoleti, kdy bylo kiestanstvi, s vyjimkou komunit tzv. skrytych kiestant
kakure kirisitan F3AL3% Y 2% L které si viru v urdité podobé zachovévaly, potlaceno.
Prace se tedy nezabyva pouze protikiest'anskymi edikty z obdobi Azu¢i—Momojama
% Mk IR AR (1568-1600) a Edo L7 i#fX (1600-1868) a jejich dopadem na véici
populaci, jinymi slovy obdobim, které se vyznaCuje vynosy platnymi na celém tzemi
Japonska, ustanovenim ufadu inkvizice Sumon aratame jaku 5% FH o £, dislednym
pronasledovanim a hromadnymi popravami. Cilem price je 1 popsat obdobi, které
pronasledovani kiestanti piedchazelo a v bouflivém obdobi Valéicich knizectvi sengoku
dzidai ¥%[EFF{L (1467-1568), kdy se misionaii museli potykat s nepiatelstvim domaciho
(buddhistického) duchovenstva a mnohdy byli vyhanéni pouze lokalné, z izemi buddhismu
naklonéného knizete. V neposledni fad€ je pozornost obracena na obdobi rapidniho ristu

po&tu véficich za vlady Ody Nobunagy #ik H1E &

! Skryti kfestané, FZiL 2 U 2 % > . Komunity, které si pres nepiiznivou situaci v Japonsku v obdobi
pronasledovani, tj. zejména v letech 1614—1873, snazily uchovat svou viru. Postupem cCasu si jejich vira
z riznych divodl, mezi néz patiila i absence misionait ¢i jakychkoliv duchovnich osob a nemoznost projevovat
ji navenek, osvojila prvky a praktiky, které v ni piivodné nebyly. Po skonceni pronasledovani a konci izolace
Japonska se tyto komunity odmitly sjednotit s katolickou cirkvi (misionafi v 16. a 17. stoleti byli z katolickych
fadl — jezuité, frantiSkani, benediktini, dominikani). Vice: Turnbull, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan:
A Study of Their Development, Beliefs and Rituals to the Present Day. Routledge 1998.
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EDICNi POZNAMKA

Pti psani japonskych jmen bylo pouzito japonského fazeni, ve kterém vlastni jméno nasleduje
az po piijmeni (napf. Tojotomi Hidejosi). Skloniovana jsou pouze jména vlastni (napi.
Hidejosi Tojotomiho).

K ptepisu japonskych vyrazi bylo pouzito ¢eské transkripce. Ekvivalenty japonskych
slov v ¢estin€ jsou doprovazeny jejich znakovou podobou a jejich transkripci v kurziveé (napf.
knize daimjé K44). Vyjimku z tohoto pravidla tvofi pouze piipadnd zemépisnd a vécna
pojmenovani, jejichz pouziti v ¢es§tiné zdomdacnélo a lze se snimi bézné setkat nejen
Vv literatuie, ale i v mluveném jazyce. V takové piipadé se autor rozhodl vynechat transkripci
v kurzivé (napt. Tokio HUR).

Pokud je transkripce do ¢estiny stejnd, jako je Cesky vyraz pro dany jev, byla kurziva
vynechana, aby nebyl nazev opakovan dvakrat (napf. mikosi mikosi fHE, tj. miko$i 4 &),

Vsechny piimé citace jsou pielozeny z angli¢tiny nebo japonstiny autorem této prace.



KAPITOLA 1. Uvod do problematiKy misijni ¢innosti

Diiraz na S$ifeni viry radikalné¢ odliSuje kiestanstvi od ,.elitafskych® nébozenstvi jako je
napiiklad Zidovstvi nebo japonsky Sintoismus. Sifeni viry je jednou z nejzakladngjsich a
nejnaléhavéjSich povinnosti kazdého kiestana. ,Jdéte do celého svéta a hlasejte

“Z nabadal uz sam Jezis. Je viak pravdou, Ze v historickém kontextu Rise fimské,

evangelium,
JeziSovu dobu nevyjimaje, byl ,,cely svét®, nebo alespon ,,cely obydleny svét™, chapan jako
identicky s hranicemi Rimské fie, a proto se misijni &innost soustiedila témé&f vyhradné na
oblasti uvniti ,,sv&tovych* hranic a vné se dostavala pouze velmi ziidka.>

Kiestanstvi se $ifilo rychlosti pozaru a diky mnohacetnym konverzim, neohrozenym
svédectvim viry a muéednickym smrtim pii pronasledovani kiest'and fimskymi cisafi, bylo
konecné postaveno na roven s ostatnimi ndbozenstvimi v roce 313, kdy vydal cisat Konstantin
tzv. Edikt milansky.

Spolu s rozpadem Rimské Fi§e koncem 5. stoleti vzala za své i pfedstava o totoznosti
fiSe s celym svétem a kiestanstvi zacalo pronikat i do oblasti, kam se predtim nedostalo.
Zejména na uzemi Evropy se postupem casu ujalo a stalo se jednim ze zakladnich kament
drtivé vétSiny evropskych kultur, jejichZ nedilnou soucasti se stala cirkev.

Z Evropskych zemi, o kterych uz lze nyni hovofit jako o kiestanskych, zacali byt
vysilani misionafi do oblasti, které jesté o ,,radostné zvésti* neslySely nebo ji jesté nepiijaly za
svou. Panovnici je podporovali v§emi dostupnymi prostiedky — financné&, vojensky apod., at’
uz z Cisté zboznych a neziStnych divodi, protoZe byli slabsi nez cirkev sama, nebo jednoduse
proto, Ze misijni snahy korespondovaly s jejich kolonialnimi z4jmy. Obzvlasté nabyly tyto
aktivity na intenzité v souvislosti s ki¥izovymi vypravami, s pronikanim evropskych mocnosti
do neprozkoumanych koncin ,,éerného kontinentu — Afriky, s objevenim nového svétadilu —
Ameriky, a s ptijezdem Evropant do odlehlych kon¢in Dalného vychodu, naptiklad Japonska.

Ackoliv se svétsti a duchovni hodnostati shodovali na tom, Ze vSechny tyto oblasti ziji

b3

V ,temnoté“ a je naprosto nezbytné, aby SlySely ,,pravé a jediné*“ uceni, velké neshody

panovaly napfi¢ témito skupinami ohledné prostfedkli, jakymi se evangelizace ujmout.

® Bible. Mk 16,15
® Markschies, Christoph. Mezi dvéma svéty. Praha: Vysehrad, 2005. str. 13
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Probihaly bouilivé dialogy, * obzvlasté v 16. stoleti, napiiklad kvili $pandlskym
dobyvatelskym a &asto kontroverznim aktivitim ve Stfedni a Jizni Americe.’

Mnoho ucencti si nemohlo nepov§imnout, Ze nové objevené narody jsou na riznych
stupnich vyvoje. Mayové, Inkové, Aztékové, severoamericti Indiani, CernoSské kmeny
v Africe, nebo tieba Cinané a Japonci — ti v8ichni méli odlisné kultury a rizna naboZenstvi.
Otazky, které si ucenci kladli, se tykaly toho, zda je k hlasani viry vhodné pouzivat nasili, ¢i
jiné prostfedky, napt. presvédCovani. Pal¢ivé otazky o pouziti sily ¢i argumentii nebyly
jedinymi; debatovalo se také o tom, zda jsou obyvatelé nové dobytych tizemi ,,pfirozenymi
otroky,” protoze v takovém piipadé by je mél dobyvatel ,,prdvo a povinnost dobyt a obratit
[na viru] silou.*®

Vyznamny jezuita José de Acosta (1540-1600),” ktery stravil &ast svého Zivota misijni
¢innosti v Jizni Americe, rozdélil ,barbarské” narody ve svych dilech De Procuranda
indorum salute a Historia natural y moral de las Indias na tfi skupiny.

Nérody, mezi néz patfili napiiklad Cifané a Japonci, které spliiovaly v mnoha
ohledech kritéria tehdejSich Evropanii pro vyspélou spolecnost, byly zatazeny na nejvyssi
misto. Mély zakony, stabilni formu vlady, opeviiovaly mésta, ¢ile obchodovaly a predev§im
umeély psat. Pismo bylo dle Acosty velice dilezitym faktorem. N&kteti badatelé¢ se vsak
piklani k teorii, Ze .,i nejcivilizovanéjsi ndarody mezi nimi, napiiklad Cinané a Japonci,
pouzivaji hieroglyfy a Sifry. Narozdil od Evropanii jsou tedy Spatné vybaveni pro studium

filozofie.®

Takovy néhled by tyto narody posunul z nejvyssi na druhou pficku.

Dalsi skupinu tvotily narody a civilizace, které byly pomémné znaéné vzdalené od
»spravného modelu spolenosti a neznaly pismo. Neznalost pisma si vSak nahrazovaly
prostfedky, které¢ pomdahaly pii vybavovani si dfive nauceného materiadlu — historie, zvykl a

ritudlli, jako naptiklad uzlové pismo Kipu, které pouzivali Inkové. Mohly tak zachovavat

*Vyznamnymi osobnostmi, které se zabyvaly otazkou moralniho a pravniho hlediska nésilnych aktivit Span&la
v Americe, byli napifiklad Juan Ginés de Sepulveda (1489-1573) a Bartolomé de las Casas (1484-1566).
Sepulveda hajil nasilnosti s tim, Ze na to maji Span&lé pravo, zatimco Casas, ktery byl jednim z prvnich osadniki
Ameriky, byl proti zvérstviim, ktera se tam odehravala. Pro néj byla nemluvitelna a nesouhlasil s Sepulvedou ani
V tom, ze jsou Indiani mén¢ lidmi nez Evropané.
MASSARELLA, Derek. Revisiting Japan’s ‘Christian Century’.
http://www.casahistoria.net/japanchristaincentury.pdf, (10. 4. 2011). str. 3.
® Naptiklad vyhlazovéni indidnskych kmenii $pan&lskymi dobyvateli, mezi n& patfili Francisco Pizarro &i
Fernando Cortés.
® MASSARELLA, Derek. Revisiting Japan’s ‘Christian Century’.
http://www.casahistoria.net/japanchristaincentury.pdf, (10. 4. 2011). str. 3.
" BUTZER, Karl W. From Columbus to Acosta: Science, Geography, and the New World.
http://www.jstor.org/stable/2563361, (10. 4. 2011). str. 557.
8 MASSARELLA, Derek. Revisiting Japan’s ‘Christian Century’.
http://www.casahistoria.net/japanchristaincentury.pdf, (10. 4. 2011). str. 6.
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vSechny znalosti V této podobé¢. Jejich spolecnost také vykazovala pomérné vysoky stupen
hierarchie, piestoze ,,obludné vichylky a prilisna tolerance” ® byly velkym trnem v o&ich
Evropand.

Posledni skupinu tvofily divos§ské kmeny, jinymi slovy, civilizace na nejniz$im stupni
vyvoje. Neznalost pisma, drsny Zivot a ¢asta absence stalého piibytku byla pro tuto skupinu
typicka. Zastupci této kategorie byly naptiklad divosské narody na Malukach. Muselo s nimi
bVt nakldadano jako s detmi, musely byt prinuceny k tomu, aby se stali lidmi, civilizovali se a
byly donuceny k pFijmuti pravého nabozenstvi.“*°

N¢éhled¢€ na to, ze se Acostovy teorie neshodovaly ve vSech bodech s nazory dalSich
vyznamnych jezuitd velikand této doby, jakymi byli napiiklad Alessandro Valignano (1539—
1606) a Frantisek Xaversky (1506-1552) — kazdy z nich mél vlastni stupnici hierarchie
narodil — byl tento myslenkovy proud znét na ptistupu jeziutskych misionafi, ktefi se snazili
ptizptisobit formu hlasani evangelia ,,na miru“ narodu, ve kterém zrovna pusobili.**

Na poslednim mist¢, ale v neposledni fadg, je tieba si uvédomit postoj stfedovékych a
ran¢ novoveékych Evropana viici zbytku svéta. At uz se dostali do Ameriky, Afriky ¢i Asie,
vSude jejich stielné zbrané budily hrizu a obdiv a zadné jiné zbrané se s nimi nedaly
srovnavat. Také dalsi technické vymozenosti t¢ doby byly na vyS§i Grovni, coz davalo
Evropantim pocit jisté nadfazenosti.

Tento pocit byl jen posilen kiestanstvim, které Evropané povaZzovali za jediné spravné
nabozenstvi. Citili se byt v ,,BoZi pfizni, protoze jim byla zjevena ,,nejvyssi a jedina pravda®,
kterou mé&li za povinnost §ifit dal. Ve vSech smérech dokonaly Btih nesnesl srovnani s zddnym
jinym bohem ani bohy a misionaii se tak i stavéli vi¢i domorodym nébozenstvim. Jejich
ukolem bylo vymytit tato ,,podfadnd ndboZenstvi“, protoze jediné piijeti kiestanstvi
znamenalo pro domorodce, Casto uctivajici zoomorfni bozstva, cestu ke spase, vnimané jako

vvvvvv

hlavné nabozenskou ptevahu nad néarody Zijicimi na nové objevenych tizemich. Lidi, ktefi

¥ MASSARELLA, Derek. Revisiting Japan’s ‘Christian Century’.
http://www.casahistoria.net/japanchristaincentury.pdf, (10. 4. 2011). str. 5.
Y MASSARELLA, Derek. Revisiting Japan’s ‘Christian Century’. str. 5.
http://www.casahistoria.net/japanchristaincentury.pdf, (10. 4. 2011).
http://www.casahistoria.net/japanchristaincentury.pdf, (10. 4. 2011). str. 6.
1 MASSARELLA, Derek. Revisiting Japan’s ‘Christian Century’.
http://www.casahistoria.net/japanchristaincentury.pdf, (10. 4. 2011). str. 7.
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jako Alessandro Valignano zastavali nazor, ze naptiklad v porovnani s Japonci jsou ,.kromé

vvr

2HOEY, Jack B. IIl. Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579
1582. http://digitalcommons.liberty.edu/eleu/voll/iss1/4/, (10. 4. 2011). str. 36.
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KAPITOLA 2. Obdobi predchazejici misiim v Japonsku

Objevitelské vypravy byly fenoménem 16. stoleti a bylo jen otdzkou casu, kdy se prvni
Evropané objevi na japonskych btezich. Panuji rozpory ohledné ptesného data, kdy se tomu
tak stalo. Podle evropskych prameni to bylo v roce 1542, japonské analy uvadgji rok 1543%,
Evropané zastihli Japonsko v dobé€ neklidu. Cela zemé byla rozdrobena do malych knizectvi a
jednotliva knizata daimjé K44 spolu navzajem val¢ila o nadvladu. Japonci projevili velky
z4jem o stielné zbrang, které s sebou Evropané piivezli a Oda Nobunaga # H1{5 & (1534
1582), prvni ze tii velkych sjednotiteld Japonska, je nevahal obratné vyuzit v bitvach, ve
kterych se ukazala obrovska pievaha palnych zbrani proti me¢im a lukim. Uz v roce 1549 si
Nobunaga vytvoril jednotku stfelcl a stielné zbran€ se brzy prokazaly byt pateii jeho armady,
pomohly mu ke klicovym vitézstvim napiiklad v bitvach u Anegawy 4ii)Il v 1570 nebo
Nagasina = % vroce 1575.% Evropané zadali sknizaty ¢&ile obchodovat, mimo jiné
s nedostatkovymi komoditami, mezi néz patfilo naptiklad ¢inské hedvabi, z ¢ehoz méli obé
strany nezanedbatelné zisky.

Pro misie na japonském tizemi mé&lo velky vyznam setkani Frantiska Xaverského'
S historicky prvnim japonskym kiestanem, AndZir6em (znamym také pod jménem JadZiro).
Andziré byl kupec z Kagosimy, ktery spachal vrazdu. Diky kapitanu portugalské obchodni
lodi Jorge Alvaresovi se mu podafilo uprchnout ze zemé a v roce 1547 se dostal do styku
s Frantiskem v Malaka na Malayském poloostrové.*®

Andzir6 byl pro viru zapaleny a Zadal FrantiSka o kiest. Toto pfani se mu vyplnilo
v roce 1548, kdy zaroven piijal jméno Pavel od Santa Fé. FrantiSek se AndZir6a vzevrubng
vyptaval na poméry v Japonsku. Velice jej zajimalo, do jaké miry by byli Japonci jako narod
ochotni prijmout kiestanstvi a ze ziskanych informaci nabyl pfesvédceni, ze by bylo mozné
konvertovat Japonce béhem pil roku. Navic se Andziréova vypoveéd shodovala se

svédectvimi portugalskych obchodnikii v tom, Ze Japonci jsou kultura znacné vyspéla a

B VASILJEVOVA, Zdeiika. Déjiny Japonska. Praha : Nakladatelstvi Svoboda, 1986. str. 239.
14 Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,firearms, introduction of*.
1> Frantisek Xaversky (1506-1552). Narozen v severni ¢asti Spanélska. Byl spoluzakladatelem jezuitského fadu,
pozdgji byl jmenovan apostolskym delegatem pro Asii. V roce 1549 zapocal misijni ¢innost v Japonsku.
Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,Xavier, Francis*.
!®Higagibaba, Ikuo. Christianity in Early Modern Japan: Kirishitan Belief and Practise. Boston: Brill, 2001. str.
6.
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prikladajici velkou vahu rozumu, jak FrantiSek piSe v dopise z 20. ledna 1548 otciim
TovarySstva v Evropé. o
wPohansky lid v Indii zcela hruby a bez kultury,” ktery ,,neposlouchda rozum a mravné
stoji velmi nizko*, 18 znamenal pro FrantiSka jen malou intelektualni vyzvu; prace mezi
divochy, ktefi spadali do 3. kategorie Acostova d¢leni, byla velmi namahava a malo
odménujici. V porovnani s ostatnimi narody byla v t¢ dobé ostrovni fiSe ,,zvidst pripravena
pro prijeti krestanského uceni nez jakdkoliv jina z téech vychodnich zemi: protoze Japonsko je
obydleno kulturnim narodem, ktery je uplné jiného druhu, nezli pohanské obyvatelstvo
Indie.«*?
Vsechny tyto zpravy vzbuzovaly ve FrantiSkovi touhu vypravit se do Japonska.
V prospéch této vypravy mluvila i situace v Indii — Frantisek o ni piSe: mam ,,mdlo diivery, ze
najdu v Indii potirebnou podporu k Sireni nasi svaté viry anebo zZe bych mohl ochranit stavajici

. , 20
krestanske obce.

" Xaversky, Frantisek. Frantisek Xaversky (1506—1552): Vybér z korespondence jezuitského misiondie Dédlného
Vychodu. Kyjov : Velehrad, 2005. str. 83.
'8 Xaversky, Frantisek. Frantisek Xaversky (1506—1552): Vybér z korespondence jezuitského misiondie Ddlného
Vychodu. Kyjov : Velehrad, 2005. str. 93.
YXaversky, Frantidek. Frantisek Xaversky (1506—1552): Vybér z korespondence jezuitského misiondie Ddlného
Vychodu. Kyjov : Velehrad, 2005. str. 82.
2 Xaversky, Frantisek. Frantisek Xaversky (1506—1552): Vybér z korespondence jezuitského misiondie Dalného
Vychodu. Kyjov : Velehrad, 2005. str. 90.
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KAPITOLA 3. Mocenska situace v Japonsku 16. stoleti,
rozmeélnéni moci

3.1. Politicka situace

Je tieba si uvédomit, ze Japonsko 16. stoleti bylo zemi, ve které byla moc rozdrobena. Od
mytickych dob? byl v Japonsku svrchovanym vladcem cisaf a ani v obdobi valgicich
knizectvi H&[E[RFfX (1467-1568) ani pozd&ji o jeho fadu nikdo nepochyboval, ani se jej
nepokousel zrusit. AvSak doba realné moci cisafe postupné upadala uz v obdobi Heian *J-77
IRF(X (794-1185). Prestoze se cisaiska rodina a dvorské aristokracie pokouseli ze vsech sil
zachovat si svijj tradi¢ni styl Zivota, nebylo to ani v nejmensim jednoduché. Potykali se totiz
S drastickym nedostatkem financi. Z téchto divodu byly napiiklad odkladdny korunovacéni
ceremonie, Vv jednom piipadé i o 22 let, nez byla umoznéna diky ptispévku piedstaveného
jednoho z buddhistickych chrami. Cisafem, ktery musel ¢ekat na vlastni korunovaci, byl i
Go-nara tA 2 B K& (1527-1557), ktery byl korunovén jen diky knizeti Ouéi Jositakovi X
PN 3% % (1507-1551), ktery ji zaplatil. Na oplatku mu cisaf udglil dvorsky titul.? Systém
,prodavani“ estnych titulti byl jeden ze zptisobil, jakym cisai ziskaval prostiedky. Spatnou
finan¢ni situaci dvora doklad4 rovnéz udalost, kdy télo jednoho cisatfe lezelo nepohibeno
dokonce 40 dni, protoze nebylo i pfes vSechny snahy mozno sehnat penize na pohfeb.23 Z
dobového zdroje Rodzin Zatsuwa # AHERE se dokonce dozvidame, Ze ,.cisai'sky paldc byl
stézi rozpoznatelny od rolnikovy chatrée.“** Nadsazka, ktera viak dokonale dokumentuje
tehdejsi stav aristokracie.

Ve 12. stoleti si znepfatelené a intrikujici strany cisafského dvora pii neshodéach o
nastupnictvi a jinych sporech zacaly zvat vojenskou S$lechtu, aby spory vyiesila za né. To
zménilo zakulisni boje v krvavé feze a vySlo najevo, ze aristokracie nemé Zadnou faktickou

moc, a také to zpusobilo, ze si svou moc zacali uvédomovat zastupci vojenské Slechty. Nové

2! Zaznamenavaji je napiiklad japonské kroniky zvané Japonské zdznamy Nihongi HZASGC a Japonské analy
Nihon Soki H ARE: A,
2 BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 15491650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
42,
% CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 29.
#BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
42,
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tak vznikla instituce vojenského vladce, ktery drzel v rukach faktickou moc, $6guna 5 5.2
Avsak v dobé, kdy se do Japonska dostali evropsti obchodnici a misionafi byl i titul S6guna
dlouhou dobu v upadku. Tento upadek zacal v druhé poloving 15. stoleti V tzv. valce Onin Jiix
{= L, b&hem které provinéni knizata Sugo SFi# K4 ukdzala svou vojenskou moc v boji
proti ASikagskému Sogunatu. Byla jim pfiznana nova prava, a knizata se stala
poloautonomnimi spravci svych provincii. Valka Onin také uvedla zemi do piiblizné sto let
trvajiciho obdobi neutuchajicich konflikti a boji o moc mezi knizaty, zvaném obdobi
Valcicich knizectvi, ve kterém ji i1 zastihli prvni Evropamé.26 Dalo by se fici, ze $6gunova moc
byla uplatiiovana pouze v péti provinciich v bezprostfednim okoli hlavniho mésta Kjota FUAf,
tzv. gokinai L%/, i tam viak byla zpochybnitelnd.?’

Kdysi mocny ufad cisafe, stejné jako urad $6guna, byl tedy v rozkladu, piestoze stale
Vv jakési form¢ fungoval. Jesté jednou velmi mocnou slozkou tohoto mocenského chaosu, dost
mozna vlivnéjsi nez vSechny ostatni, byly buddhistické chramy. Jejich vyjime¢na nabozenska
pozice ve spoleCnosti a Casté dary od cisafi, mimo jiné v podobé nezdanitelné pudy,
znamenaly postupny rist vlivu a bohatstvi chramid. Za jejich zdmi se v pribéhu staleti
vytvorily armady, které se skladaly z mnichti bojovniki, tzv. sohei f51%.2% Casto se stavalo,
ze se chramy podilely na politice a dokonce 1 na vojenskych tazenich. Byly opevnény a mnisi
se v nich cvicili v bojovych dovednostech, které Casto ovladali 1épe nez recitovani posvatnych
textil, suter.”® Nebylo neobvyklé, Ze spolu i riizné chramy valgily, nebo Ze se ozbrojeni mnisi
pridévali na jednu ¢i druhou stranu ve sporech o nastupce na pozici S6guna nebo jinych uradu.

Armada mnichd Casto Citala tisice hlav. Mnisi zastrasovali své oponenty nejen velikosti a

% Titul, odvozeny od hodnosti seii taiségun {E 5 K fF %, byl udélovany generalim v 8. stoleti, napiiklad
vojeviidci Sakanoue Tamuramaroovi 3¢ _b FHFT R 2 (758-811), ktefi se vyznamenali boji v severni ¢4sti ostrova
Hongu AN proti divokym kmentim Ezo 1 52. Po n&jakou dobu piestal byt titul udélovan, a znovu se objevuje
azna konci 12. stoleti Minamoto Josinakou JFZE {1 (1154—1184) a stal se titulem dédi¢nym.
% Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Hesla ,,Ashikaga shogunate* a ,,Onin War*
2" BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 15491650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
43
% Bojovi mnisi sohei fiJ%. PiestoZe ndboZenstvi a zakony zakazovaly noSeni zbrani, podileli se mnisi a jejich
sluzebni na nepokojich dokonce uz v 8. stoleti. Spolu s bohatnutim chramt a klasterd se dovidame i o jejich
velice ¢astém ucastnéni se na tizemnich sporech. Nelitostné proti nim vystupoval Oda Nobunaga a byli zdkonem
zakazani na pocatku obdobi Edo.
Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Hesla ,,Oda Nobunaga®, ,,Toyotomi Hideyoshi®, ,,sohei‘.
BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951.
Kapitola ,,Japan Through Jesuit Spectacles®.
? Sutry. Zakladni texty buddhismu, jsou to zdznamy promluv zakladatele buddhismu, Siddhartha Gautamy a
jeho dialogt s jeho zéaky.
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silou, ale i posvatnymi symboly, korouhvemi a pienosnymi svatynémi, ¢imz vzbuzovali

, o 30
posvatnou hrizu.

30 Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,sohei®.

VASILIEVOVA, Zdeika. Déjiny Japonska. Praha : Nakladatelstvi Svoboda, 1986. str. 128.

CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 31, 32.

-16 -



3.2. Nabozenska situace

Dvéma hlavnimi naboZenstvimi, se kterymi se museli misionafi vyporadat, byl Sintoismus
Sinté #03E a buddhismus bukkjé 1A%, Sintoismus je tradiéni japonské naboZenstvi, o kterém
existuji doklady uZ z nejstarSich obdobi japonské historie, komplexnéjsi ritualy a praktiky se
pozdéji vyvinuly v obdobi Jajoi #RZERFX (300 pi. n. I. — 300 n. I.). NaboZenstvi kombinuje
uctivani ptirody spolu s uctou k predkiim.

Buddhismus byl do Japonska zanesen v 6. stoleti, konkrétné v roce 538 z Koreje (552
podle Japonské kroniky Nihon $oki H A EC) a byl doporucen jako dobré nabozenstvi. Po
bojich, ve kterych proti sob& na jedné strané stal rod Soga #kF: a na druhé zejména rod
Mononobe ¥ G a Nakatomi H1ELEC, vyhrala strana Sogtli, propagujici buddhismus, coZ
znamenalo jeho postupny rozvoj. Za vlady cisafovny Suiko #ff i K &2 (554-628) se
buddhismus do¢kal velké piizné ze strany regenta cisafovny, prince Sotokua A+ (574
622). Zakladal mnoho chramu, vydal edikt na podporu buddhismu a pfisuzuji se mu i psané

komentéfe k stitram. Rozmachu buddhismu pomohl i cisai Somu #2i K & (701-756), kdyz

vydal v roce 741 nafizeni, aby byl v kazdé provincii zbudovan na statni naklady chram.*

Buddhismus se tim, na rozdil od kfestanstvi, pomém¢ bezbolestné integroval do
japonské spolecnosti a dokonce se da fici, ze z velké Casti splynul s domacim Sintoismem.
Stalo se tak diky teorii hondzi suidzaku A< M 375, neboli, Sintoistickd boZstva byla
ztotozilovana s bosacu i (bodhisattva — svaty, ktery miize vstoupit do nirvany, ale namisto

toho pomaha k vykoupeni ostatnim), nebo byly buddhistické obtady pfijaty jako jakési
rozSifeni ¢i obohaceni stavajicich praktik a buddhové pouze dopliovali uz existujici
panteon. ¥ Tak se stalo, 7¢ mezi Sintoismem a buddhismem oby&ejni lidé prakticky
nerozlisovali.®

Oproti tomu kiestanstvi je ndboZenstvim, které je ve vyluéném vztahu k jakémukoli

jinému néabozenstvi. Tato jeho vlastnost vytvaiela tfeci plochy, které zplisobily misiondiim,

stejné jako novym véficim, mnohé nesnaze.

3 Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Hesla ,,Shotoku, Prince®, ,,buddhism®, , kokubunji®,
,.Suiko, Empress*, ,,Shomu, Emperor®.
% VASILIEVOVA, Zdetika. Déjiny Japonska. Praha: Nakladatelstvi Svoboda, 1986. str. 95.
Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,hon;ji suijaku‘.
¥ CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 31.
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KAPITOLA 4. Pocatky misii, FrantiSek Xaversky v Japonsku
(1549-1551)

Protoze se jako prvni Evropané dostali na japonské izemi Portugalci, neni s podivem, ze i
prvnim fadem, ktery se hlasani Boziho slova ujal, se stali portugalsti jezuité. Tento fad
katolické cirkve, byl v porovnani s ostatnimi tehdy aktivnimi fady velice mlady. Zalozen byl
roku 1534 Ignacem z Loyoly (1491-1556) a jeho hlavni naplni se méla stat misijni a
pastoracni ¢innost. O sedm let pozdéji, v roce 1540, byl uznan papezem Pavel III. Na rozdil
od nékterych i stovky let pasobicich fadl, mezi néz patftili benediktini ¢i frantiskani, jezuité
formalné fungovali jako fad pouze devét let, kdyz se prvni z nich, FrantiSek Xaversky, dostal
do Japonska. V porovnani s ostatnimi fady také byli jezuité fadem s daleko naro¢néjSim
rezimem. Vysoka disciplina a bezmezna poslusnost byly kvality o¢ekavané od kazdého Clena.

Politicky chaos a neexistence centrdlni vlady byly pro misionafe zaroven vyhodné i
nevyhodné. ProtoZe bylo v Japonsku mnoho malych izemi, neptatelstvi a nepfijeti na jednom
izemi neznamenalo odmitnuti na zemi jiném.** Na druhou stranu, vzhledem k astym
zménam mohl byt kniZe, ktery kiestanstvi podporoval, kdykoliv pfemozen. Casté presuny
moci znamenaly nejednou i zmateni dlouhodobého misijniho usili v nékterych oblastech a
ohrozeni misionaid na zivotech. Neexistuji sice zaznamy, ze by v potyckach pfisel o zivot
evropsky jezuita, ptfesto jim Dbylo mnohdy vyhrozovano a n€kdy snimi bylo hrubé
zachazeno.®

V obdobi predchazejicim vylodéni v Japonsku a v nékolika mésicich poté se Frantisek
snazil o to, aby byly pifelozeny nékteré pasaze z Bible a dal$i nezbytné texty do japonstiny.
Vysledkem této snahy byl katechismus (do dnesni doby se nedochoval), jehoZz autorem byl
Andziré. FrantiSek se na pifekladu samotném nepodilel kvili svym malym znalostem
japonstiny. O Urovni AndZirdovy portugalstiny a tudiz kvalité jeho ptekladu se vedou spory.
Dle Frantiska se Andzir6 ,,béehem osmi mésicit naucil portugalsky cist, mluvit a psat a mél
., velké schopnosti vcitit se do kirestanského naboZenstvi. “3® Je mozné se tedy domnivat, ze byl

Andzirdé vybaven schopnostmi pro pieklad katechismu do japonStiny pifi zachovani jeho

¥ Pokud by existovala centralni vlada, ktera by vydala dekret o vyhnani misionatd, jako se tomu stalo v Cing,
ztratili by misionafi moznost $ifit kiestanstvi v celé zemi.
¥ BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951.
str.42.
% Xaversky, Frantisek. Frantisek Xaversky (1506—1552): Vybér z korespondence jezuitského misiondie Dalného
Vychodu. Kyjov : Velehrad, 2005. str. 98.
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jedinecnosti bez zkresleni vyznamu, a také by mu schopnost vcitit se do kiest'anského uceni
m¢éla zabranit v mylném vykladu a tim padem i v nepfesném piekladu. Existovaly vSak 1 jiné
nazory. Napftiklad ptiblizné ve stejné dobé zmifluje Nicold Lancilotto, jezuita a FrantiSkav
spolupracovnik, Ze Andzird , jesté porad neumi mluvit portugalsky*’.

Dalsi ptekazkou, se kterou se misionafi v té dobé potykali, byla neschopnost Andzirda
ziskat buddhistické texty pro analyzu i jeho malé vzdélani — nebyl totiz schopen je Cist,
protoZe neovladal znaky. Umél &ist pouze slabiéné pismo kanu.*

Druzina Frantiska Xaverského, ktera sestdvala jest¢ z dalSich dvou jezuitl, bratra
Cosmo Torrese a bratra Juana Fernandeze, dale pak tii Japonci v ¢ele s Andziréem a dvou
dalsich pomocnikt, dorazila do Japonska v roce 1549. Mistem, kde zacali svou misionaiskou
¢innost, byla Kagosima FE 2 & v kniZeci Sacuma pEE[E na ostrové Kjusa JuJlf. Knize,
ktery vladnul v provincii, pod kterou Kagosima spadala, Simazu Takahisa & & /A, byl
velmi mocny muz. Ovladal velkou ¢ast ostrova, a protoze si uvédomoval uzké spojeni, které
spolu jezuit§ti misionafi a portugalsti obchodnici méli, a jelikoz uz od roku 1545 pftijizdély do
Japonska pravidelné obchodni lodé Portugalct, ze kterych plynuly knizatim velké zisky,
nekladl ani misiondiim Zadné piekdzky v &innosti.*

Zpocatku byla kazani provadéna tak, ze se Frantisek postavil pfed buddhisticky chram
a dvakrat denné recitoval nazpamét' naucené pasaze z katechismu ¢i dalsi prelozené texty,
jako naptiklad modlitby. Dalsi metodou bylo mluveni pfes tlumoc¢nika, kterym byl v téchto
ranych dobach opét AndZir6. Byly zhotoveny kopie katechismu a jezuité je zanechavali nové
pokiténym spolu s instrukcemi, Ze o nedélich maji ¢ist o zivoté Krista a o patcich zalmy. Mezi
prvnimi pokiténymi byli pfisluSnici AndZir6ovy rodiny a ptibuzni, ale postupné se komunita
rozrisstala i dale.*

Kiestanské uceni vSak nenechavalo chladnymi ani buddhistické knéze, avsSak
Z naprosto odliSného divodu. Ti si zacali postupné uvédomovat, Ze pro né toto nabozenstvi
predstavuje existen¢ni hrozbu a brojili proti nému. Mezi jejich prostiedky na oernéni jezuitt

v

patfilo Sifeni pomluv mezi lidem a domahéani se u kniZete krok vici kiestanstvi. Narkli

%" Higagibaba, Ikuo. Christianity in Early Modern Japan: Kirishitan Belief and Practise. Boston: Brill, 2001. str.
7.

% Higagibaba, Ikuo. Christianity in Early Modern Japan: Kirishitan Belief and Practise. Boston: Brill, 2001. str.
7.

CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 23.

O CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 38.

Higasibaba, Tkuo. Christianity in Early Modern Japan: Kirishitan Belief and Practise. Boston: Brill, 2001. str. 5.
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dokonce misionafe z toho, Ze jedi lidské maso a aby svému tvrzeni dodali na davéryhodnosti,
rozhazovali krvi potfisnéné hadry v okoli domtl, ve kterych misionafi bydleli. Uz v roce 1550
se jim podafrilo knizete presvédcCit a vysledkem toho byl edikt, podle kterého hrozila smrt
kazdému, kdo by se nové stal kiestanem. Edikt se vSak nezabyval lidmi, ktefi uz pokiténi
byli.*

Misionafi byli ediktem donuceni KagoSimu opustit. V ¢ele komunity 150 kiest’ant
zanechali Andziroa, ktery ale pod tlakem perzekuce do péti mésici uprchl a pridal se
K piratim zvanym wakoé 1%£5%,* ktefi v té dobé &asto plenili pobfezi Koreje a Ciny. Divéjsi
kiest'an a horlivy ptekladatel se podilel na nasilnostech a byl zabit pfi jedné z V)'/prav.43 Byl
jednim z mnoha Japonc, ktefi ptijali viru a poté se od ni pod tlakem, nebo protoze to bylo
vyhodné, odvratili.

Skupina jezuitl se pfesunula do Jamaguéi [LI 1, mésta, které bylo centrem oblasti Sud
JAB5E, kde vladl mocny Oudi Jositaka K PN 3% & (1507—1551). Audience u Jositaky
nedopadla nejlépe. Knize mél sice zdjem o Evropu a Indii, kdyZz se vSak zacal vyptavat na
ktestanstvi a slySel, ze zavrhuje promiskuitu, roz¢ilil se a jezuité byli nuceni odejit. Neuspéch
je ale neodradil od kazani v ulicich.

Po pfiblizné dvou mésicich kazani bez vétsiho vysledku se FrantiSek rozhodl vydat do
hlavniho mésta, kterym bylo Kjoto H{#E. V Kjotu vSak on a jeho druzina pobyli pouze
jedenact dni. ProtoZe se zdalo, Ze se jim nepodaii ziskat audienci u cisafe, mésto opustili a
vydali se zpét do Jamagugi.**

FrantiSek se v pribéhu svého misijniho plisobeni setkal s riznymi lidmi a poznal, Ze
v Japonsku 1lidé urozeni i prosti shodné pohrdaji lidmi, ktefi nejsou dobtfe odéni. Proto se

vzdal odévu chudych a rozhodl, aby dary, které byly ur€ené pro cisafe ¢i Soguna, byly dany

*1 CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 37.
*2 Wako6 1£5%%. Termin pro Japonské piraty, kteii plenili pobfezi vychodni Asie v obdobi od 13. do 17. stoleti.
Vrcholu dosahly jejich aktivity ve 14. stoleti. Jejich aktivity v Koreji mély napfiklad na svédomi to, Ze na
néjakou dobu byli Korejci donuceni piejit zpét na sménny obchod, protoze mnozstvi minci, které pirati naloupili,
bylo pfili§ velké. Z Koreje byly pofadany i trestné vypravy na Kjusu, hlavni zakladnu piratt, a napt. v roce 1380
zni¢ily Korejské bitevni lodé flotilu piratskych lodi ¢itajicich 300-500 plavidel. O drastickou redukci piratské
¢innosti se zaslouzil Tojotomi Hidejosi poté, co Kjusu dobyl.
Vice: Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,wako*.
BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951.
Kapitola ,,VI. Pirates and Traders®.
“CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 37, 38.
* CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 43.
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kniZeti Ouéi Jogitakovi, o kterém Frantiiek nabyl presvédéeni, e je nejmocngj$im muzem v
Japonsku. Ten na oplatku poslal stéibro a v dubnu roku 1551 svolil k druhé audienci, na které
dovolil propagaci kiestanstvi a obdaroval misionafe pozemkem.* Od té doby se stalo
Jamagucéi centrem misijnich ¢innosti az do do roku 1556, kdy byli nuceni mésto opustit jako
dasledek dobyti mésta rivalskym knizetem. Piestoze byl Jositaka, proti kterému se v témze
roce vzboufil jeden z jeho vazalil, pfinucen spéachat ritualni sebevrazdu seppuku Y&, politika
jeho nastupct se dale nesla v duchu p¥atelskych vztahi k misionafam.*°

FrantiSkovo misijni ptisobeni v Japonsku skoncilo 20. 11. 1551, kdy se nalodil na
portugalskou lod” sméfujici do Indie. Udalosti spojené s praci jezuitl v Indii si jej vyZadovaly.
Doufal také, ze najde nové vhodné misionaie pro Japonsko a zajisti v§e potfebné pro japonské
misie. Zacal také planovat misijni cestu do Ciny, protoZe piedpokladal, e z ditvodi kulturni
provazanosti Japonska a Ciny by piipadné piijeti kiestanstvi v Ciné znamenalo daleko snazsi

podminky pro hlasani v Japonsku.*’

** CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str.44.
Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,Ouchi Yoshitaka*.
*® RIBEIRO, Madalena. Gaspar Vilela. Between Kyushu and the Kinai. Bulletin of Portuguese/Japanese
Studies, 2007, €. 15, s. 9-27. str. 13,14,
*" CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 48.
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KAPITOLA 5. Prikopnici politiky piizptiisobeni se: Frantisek
Xaversky, Gaspar Vilela, Alessandro Valignano

V ranych obdobich byli misionafi ¢asto pfijimani S nedtvérou, nepochopenim, bylo jimi
pohrdano nebo k nim byli dokonce Japonci oteviené nepratelsti. To ztéZovalo jejich ¢innost a
ustilo v maly pocet konverzi ¢i zakaz hlasani a vypovézeni misionaid z knizectvi. Bylo proto
zapotiebi nalézt cestu, jak ziskat davéru.

Jak bylo zminéno, uz i Frantisek Xaversky poznal, Ze Japonci bez ohledu na postaveni
ve spolecnosti ddvaji velky diraz na zevnéjSek a pohrdaji lidmi, ktefi nejsou fadné obleceni.
Portugalsti mnisi byli zvykli nosit ¢erné bavinéné habity, a protoze kvili tomu nebyli brani
vazné, nechal FrantiSek rychle nakazat jejich vyménu za oranzové roby z hedvabi, jaké nosili
buddhisticti kn&zi. Chtél si tim ziskat nejméné stejny respekt, jako mé&li oni.*® Evropsky
zpusob zebravych mnichii v roztrhanych hadrech japonské spole¢nosti nevyhovoval.

| vieci bylo nutno se naucit spravné volit uroven zdvofilosti. V prvnich mésicich
kazéani nafidil FrantiSek Xaversky svému spolecniku Juanu Fernandezovi, aby i s knizaty
mluvil stejnym jazykem, jako oni mluvi ke svym poddanym. Od tohoto velice nezdvoftilého
jednani bylo ale pozdéji upusténo. “

Znaky adaptace vykazovala také prace Gaspara Vilely, ktery se se svym jezuitskym
bratrem na cesté do Kjota v roce 1559 oblékli do kimon, ostiihali se dohola a oholili si vousy.

Jezuité kazali lidem bez rozdilu pohlavi, socidlniho postaveni. Stejné tak i jejich
pomoc sahala napfi¢ spoleenskymi vrstvami. Jinymi slovy, kdzani Boziho slova §lo ruku
Vv ruce s charitativni ¢innosti, kterd byla dennim chlebem misionafi. Pozornost, se kterou se
na chudé a nemocné obraceli, vSak hatila jejich praci se zbytkem populace. Nemocni a

obzvlasté malomocni byli brani jako zdroj neCistoty. Jezuité zakladali v Japonsku nemocnice

*® HOEY, Jack B. Ill. Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579—
1582. http://digitalcommons.liberty.edu/eleu/vol1/iss1/4/, (10. 4. 2011). str. 23.
RIBEIRO, Madalena. Gaspar Vilela. Between Kyushu and the Kinai. Bulletin of Portuguese/Japanese Studies,
2007, ¢. 15, s. 9-27. str. 15.
* CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 40.
* Misionafi napiiklad t&Zce nesli, Ze japonské Zeny zabijely novorozefata, aby se vyhly vydajim za stravu atp.,
proto stavéli i domovy pro chudé déti s cilem tomu zabranit.
CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 58.
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a starali se 1 0 nemocné, jejichZ onemocnéni byla nakazliva. > Stigma kiestanstvi jako
nabozenstvi chudych pretrvavalo dlouho a situace se zménila k lepsimu az v roce 1563, kdy v
Kjotu probéhla vetfejna debata mezi jezuitou Lourencem a dvéma japonskymi ucenci.
V debaté drtivé zvitézil Lourenco a to vyustilo nejen v lepsi pfijeti kiestanstvi u Siroké
vefejnosti, ale i v mnoho novych kitt a znamenalo vyrazné zlepSeni situace pro misii v oblasti
Kinai. V témze roce se na Kjusu nechal pokitit i knize Omura Sumitada KAT#fiE (1533—
1587). Obé tyto udalosti znamenaly velky posun v obecném nazirani na kiestanstvi.”? Pozdgji
se zménila i politika jezuitd v pfijimani pacientd. Alessandro Valignano ve svém
»Sumario® z roku 1583 zmifuje, Ze sluZzby nemocnice budou limitovany pouze kiestaniim a
to jen tém, ktefi patii ke kasté samurajii ¢i aristokracie. Na obhajobu uvadi, Ze neni mozné
poskytnout pomoc viem. Poskytnuti pomoci chudym by délalo jezuitim $patné jméno.>?
Takova politika zastupci kiestanské viry je do zna¢né miry moralné diskutabilni, zaroven
vSak dokazuje miru pfizpisobeni se japonskym zvyklostem.

Na poli piizpiisobovani se mistnim pomérim Vv Japonsku byl nejvyznaméjsi osobnosti
Alessandro Valignano. Do Japonska se dostal roku 1579 a shrizou zjistil, ze vedouci
japonské misie, Francisco Cabral (1529-1609), nastolil politiku arogance a odmital
jakoukoliv formu kulturni asimilace, zachdzejic aZz do extrémui. Podle n& se Evropané
nemuseli snazit ucit se japonsky ¢i o japonské kultufe a dokonce o ném Valignano zminuje,
7e se ,,Cabral smal myslence, Ze by se jezuité méli ucit [japonsky] jazyk.«** Clovek, ktery
zakazal noSeni hedvabi, odmital se zfici masa, byl proti svéceni Japonci na knéze a
vSeobecné se nestaral o kulturni adaptaci, byl hrozbou pro budoucnost misie jako takové.
Okolo roku 1580, kdy c¢itala kiestanska obec 130000 hlav, realné hrozilo, ze se lidé za¢nou
od cirkve odvracet. Néktera knizata trpéla Cabralovo chovani jenom kviili ziskiim, které méla
z obchodu s Portugalci.

Valignano se urychlené snazil situaci zvratit a naopak usiloval o maximalni jednotu
S japonskymi zvyklostmi. Napsal podrobny navod o sedmi céstech, ktery se zabyval
spravnym chovanim. Jeho kapitoly byly nasledujici:

1. Jak si ziskat a udrzet autoritu pri jednani s Japonci

*! RIBEIRO, Madalena. Gaspar Vilela. Between Kyushu and the Kinai. Bulletin of Portuguese/Japanese
Studies, 2007, ¢. 15, s. 9-27. str. 15.
°2 RIBEIRO, Madalena. Gaspar Vilela. Between Kyushu and the Kinai. Bulletin of Portuguese/Japanese
Studies, 2007, ¢. 15, s. 9-27. str. 21, 22.
> BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
204.
> HOEY, Jack B. IIl. Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579—
1582. http://digitalcommons.liberty.edu/eleu/voll/iss1/4/, (10. 4. 2011). str. 33.

-23-




2. Jak si ziskat ditveru krestanii
3. O formdch zdvorilosti, kterych si Otcové a bratii®> musi viimat
4. Zpusoby, Které je treba si osvojit pri predavani a prijimani sakazuki a sakasama
(ryzové vino a zdkusek)
5. Zpusoby, které si Otcové a bratri musi osvojit pri jednani spolu navzajem i
S ostatnimi cleny domdcnosti
6. Zpiisob prijimani velvyslance a dalsich vyznamnych osob. Nutnost poslani
pozvanek a pripravy darii
7. Jak maji byt stavény nase domy a kostely v Japonsku®®
Valignano nechtél po ostatnich jezuitech ,,jen“ to, aby se naucili pro Evropana slozitou
fe¢, ale pozadoval po nich daleko vice. Museli se spokojit se stejnou stravou, kterou jedli
Japonci, coz znamenalo vzdat se masa. Museli se naucit slozita pravidla etikety a také Cistote
a hygiené. Stalo se povinnosti kazdého ¢lena fadu, aby se alespoii jednou do tydne vykoupal. |
po tomto nafizeni, co se ty¢e hygieny, Evropané zaostavali, nebot’ Japonci byli zvykli koupat
se kazdy den.”” Z kapitoly 7 Valignanova manualu je rovné&z vidst, Ze ani nejmensi detaily pfi
stavbé budov nesmély byt prehlédnuty. V sidlech misionaiti bylo moZzno najit mistnost ¢i
samostatny domek uréeny pro ¢ajovy obiad, ¢aSicu 75 2. VSichni byli obeznidmeni s ¢ajovym
obtadem stejn¢ jako s podavanim sake. Museli se také naucit se ovladat a vyvarovat se vSech
vn¢jSich projevil emoci. VSechny buddhistické a Sintoistické svatky vsak byly ze strany
misionart ignorovélny.58
Avsak zvykem, ktery mél na svédomi snad nejvice vrasek na Cele jezuitli a znamenal
obrovskou finan¢ni zatéz, bylo predavani darti. V ramci spravnych spolecenskych mravt bylo
nezbytné, aby byli obdarovéani lidé, od kterych byla vyzadovéana n¢jaka sluzba, stejné jako pfi
kazdé navstévé vySe postavenych osob ¢i knizete nesméli pfijit misionafi s prazdnyma

rukama, nezavisle na jejich postoji vici kfestanstvi. Jinymi slovy, i knize, ktery byl jeho

*® Hierarchie jezuitského fadu v Japonsku. Nejvyse stali tzv. Otcové, Japonsky bateren {7 1#. Na niz§im stupni
stali bratii iruman -{ /L~ /. VétSina bratii byli Evropané, ale v roce 1592 mezi nimi bylo i 70 Japonci. Nejnize,
pokud nepocitime sluhy, byli dodzuku [F]45, kteii sestavali z pomocnik® a katechettl. Valignantv manuél uréil
nejen mezi témito skupinami jasna pravidla chovani.

Slova iruman a bateren nejsou ptivodni japonské vyrazy, jsou to vypujcky z portugalstiny piizpiisobené japonské
fonetice — bateren pochazi od slova ,,padre” neboli ,,otec”, kdeZto iruman ma svij pavod ve slové ,irmdo*,
bratr.,

*® HOEY, Jack B. IIl. Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579—
1582. http://digitalcommons.liberty.edu/eleu/vol1/iss1/4/, (10. 4. 2011). str. 28.

> HOEY, Jack B. IIl. Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579—
1582. http://digitalcommons.liberty.edu/eleu/voll/iss1/4/, (10. 4. 2011). str. 27, 28, 29.

*® BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 15491650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
213.
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zavily odpurce, musel byt obdarovan. Pokud dar piijal, zpravidla mirnil ¢ rusil
protikiestanské edikty. V neposledni fadé, misionafi byli jakoZto japonsky mluvici Evropané
atrakci a mnoho lidi vSech spolecenskych skupin je chodilo navstévovat, aby si nechalo
vysvétlit kiestanskou nauku Ci jen ze zvédavosti. Nebylo pfipustné kohokoliv odmitnout.
VSsichni bez rozdilu museli byt zdvoftile pfijati a na konci navstévy jim musel byt predan dar
na rozloucenou. Jezuité se snazili tomuto zvyku vyhnout, nebo jej alesponi zménit, protoze pro
n¢ piedstavoval existenéni problémy a dary od evropskych krald a Vatikanu byly
nepravidelné a nikdy nedo$ly v plné vysi. Tyto snahy se vSak setkaly s nepochopenim a

pomluvami, kiest'ansk4 kniZata nevyjimaje.”® Nezbylo jim tedy neZ se zvyku podiidit.

» BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
113, 114.
HOEY, Jack B. Ill. Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579-1582.
http://digitalcommons.liberty.edu/eleu/voll/iss1/4/, (10. 4. 2011). str. 38.
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KAPITOLA 6. Obdobi lokalniho pronasledovani a postupného
rozmachu cirkve (1551-1568)

Obdobi po odchodu Frantiska Xaverského Ize nazvat ranym obdobim kiestanstvi v Japonsku.
Vytvotila se dvé velka centra misii. Prvnim z nich byly provincie na ostrové Kjusu a
zapadnim cipu ostrova Honsu s centrem Vv Jamaguci, druhym centrem bylo hlavni meésto
Kjoto a jeho okoli.

Protoze se spolu s misionafi objevovaly i Portugalské obchodni lod¢, snazilo se mnoho
knizat vychazet misionaifim vstiic a umoznit jim jejich Cinnost. Kiest a oteviena podpora
kiestanstvi vSak pro né¢ byla mnohdy pfili§ riskantni. Buddhisticti knézi proti takovym
knizatim roznécovali vzpoury a snazili se je sesadit, nicméné politika tolerance se obvykle
vyplacela.*

ProtoZe v tomto obdobi piiplouvaly obchodni lodé z Evropy zvané kurofune %
prakticky vyhradné v oblasti Kjusu a nepluly déle k hlavnimu méstu, panovaly mezi jezuity
nazory, ze véfici v Kjotu jsou ve své vife opravdoveéjsi. Neméli totiz ze kitu a podpory misii

7adny profit. Piikladem byl Macuura Takanobu #2 i F£{5 (1529-1599) — kdy? vse

naznacovalo, zZe se vypravy portugalskych obchodnikii staly pravidelnymi, nebyl uz zZadny

“6

ditvod misionare dal podporovat 2 a knize proto vydal protikiest'ansky edikt.

Buddhisti¢ti knézi jasné citili hrozbu ktestanstvi. Existuji teorie, Ze v nejranéjSich
fazich Sifeni kiestanstvi proti nému nijak nezasahovali a pronédsledovani a nekompromisni
pfistup se naucili aZ od misionafii a konvertitli samotnych. Pfistup ostatnich buddhistickych

sekt k sektd Niciren H 5#5%% ale jasn& dokazoval, Ze jim persekuce ,,heretickych sekt nebyla

8 CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.

New York: Fleming H. Revell Company, 1970. Ponejvice v kapitolach ,,II. Francis Xavier in Japan®, ,,I1I. Work

of the Early Missionaries“ a ,,IV. Rapid Growth of the Church®.

8 Kurofune B4, Termin pouZivany Japonci pro viechny lodé ze zapadu a viechny lod& postavené v Japonsku

v zapadnim stylu od 16. stoleti do konce obdobi Edo .7 EF{t; (1603-1868). Mély totiz Gernou barvu, coZ je

odligovalo od ostatnich lodi pouzivanych v Ciné a jihovychodni Asii. V kontextu této prace jde vsak predeviim o

lod¢ obchodni.

Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,kurofune®.

BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951.

Kapitola ,,ITI. Christianity and Kurofune®.

%2 RIBEIRO, Madalena. Gaspar Vilela. Between Kyushu and the Kinai. Bulletin of Portuguese/Japanese

Studies, 2007, ¢. 15, s. 9-27. str 17, 19.

HOEY, Jack B. Ill. Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579-1582.

http://digitalcommons.liberty.edu/eleu/vol1/iss1/4/, (10. 4. 2011). str. 24.

% Sekta zalozena v roce 1253 mnichem Nicirenem [ . Byla znama svym nekompromisnim pfistupem vici

ostatnim sektdm — politikou $akubuku #T{R (zlom a podmaii si). Byla velice popularni a v poloving 15. stoleti
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cizi.® Jejich cCastou taktikou bylo odrazovani lidi od poslouchani vykladu viry, prohlaSovani
ktestanstvi za faleSné nabozenstvi a rozsifovani pomluv — naptiklad, Ze misionafi jedi lidské
maso, ¢i ze v jejich piibytcich byly nalezeny kosti déti. Verbalni utoky na misionafre ale
nebyly zdaleka to nejhorsi, co mnisi dokazali. Jejich moc dokazuje i to, ze kniZe Otomo
Josisige KA Fe#A (1530-1587), ktery byl velkym piiznivcem kiestanstvi, se po dlouhou
dobu neodvazil piijmout kiest. Bal se, Ze by toho vyuzili buddhisticti kn&zi a svrhli jej.®® |
presto musel pravé on jejich intrikdm cCasto Celit. Protoze se knézi nemohli smifit s tim, Ze jim
vladne prokfestansky knize, vyvolali proti nému vzpouru a dokonce pfi jedné piilezitosti,
kdyz bylo jedno z jeho mést, Hakata f#2%, obléhano, otevieli brany nepfiteli.?

S misionafi se ale snazili vypofadat i mirovymi prostfedky a poukazovali na to, Ze
buddhismus a kiestanstvi se lisi pouze drobnymi detaily. Podle nich nebyl zadny divod, aby
lidé prechazeli ke kiestanstvi, protoze jsou Bozi zdkony prakticky totozné s Buddhovymi
zékony buppé 1A%, Jako viechny buddhistické sekty od sebe navzdjem, i kestanstvi se od
nich odlisuje pouze Vv mali¢kostech. Tomu zCfasti napomahal i Andziréuv preklad
nabozenskych texti z portugal$tiny. Jeho porozuméni buddhismu i kiest'anstvi bylo omezené
a v mnoha piipadech pouzil pro ryze kiestanské pojmy slova s buddhistickym podtextem.67
Uplynulo mnoho mésict, nez si zacali jezuité nepiesnosti v piekladu uvédomovat a
napravovat je. Zpocatku si o nich mnoho lidi myslelo, ze jsou stoupenci nové buddhistické
sekty, ktera se do Japonska dostala z Indie. Na odpovidajici reakci ze strany jezuitl, ktefi
tento problém piekladu nazyvali ,,d’dbelskym klamem,” mél z velké casti zasluhu Balthasar
Gago (1520-1583). V Evropé¢ se Ctyti roky zabyval studiem gramatiky a patfil do druhé viny
misiondid. Poslan byl samotnym FrantiSkem Xaverskym. Zastaval nazor, Ze by problémova

slova méla byt nahrazena slovy portugalskymi ¢i latinskymi, protoze ,,nové véci prece jen

byla polovina obyvatel Kjota jejimi piislusniky. Byla velkou autonomni silou nez v roce 1536 zni¢ily mnisské
armady z hory Hiei jejich sidla. Pozdéji je pronasledoval i vojevidce a sjednotitel Japonska Oda Nobunaga.
Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,Nichiren Sect®.
® CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 64.
® CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 58.
CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 62.
8 N&kolik pripad nepiesnych piekladii: vyraz Biih bylo prekladan jako daini¢i KX H (neboli jeden z péti
buddhi). Tuto chybu si uvédomil uz FrantiSek Xaversky a zavedl pouzivani vypujcky z latiny Deus (v
Japonsting Daiusu &5 1-). Jiné vyrazy byly ale opraveny az pozdéji, napiiklad duse — tamasi 3 (japonsky
vyraz nerozli$uje vegetativni a racionalni dusi), nebe — dzodo i+ 1= (r4j buddhy Amidy, tzv. Cista zemg), peklo —
dzigoku 15 (buddhisticky termin pro peklo). V neposledni ¥ad& také misionafi nazyvali BoZi zakony terminem
buppé 1A% (Buddhovy zakony) a sebe sama nazyvali nevédomky buddhistickymi mnichy, s6 .
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potiebuji nova slova a 1a, ktera tu lidé pouzivali, maji velice rozdilné konotace od myslenek,
které potirebujeme vyjadrit. Jsou pouze dva zpiisoby, jak tento problém vyresit — bud’ budeme
S ohledem na dana slova vselijak vysvétlovat co znamenaji, nebo je zmenime uplné. Toto by
muselo byt provedeno asi s 50 slovy.“ Poté, co byly problematické vyrazy nahrazeny novymi,
probéhla v mladé kiestanské komunité vina odklonii od viry. Opustili ji lidé, kteii do ni
vstupovali s piesvédcenim, ze se stavaji ¢leny buddhistické sekty. Na druhou stranu uz ale
nebylo mozné si kiestanstvi s buddhismem splést. Reforma byla dokoncena v roce 1555 a
terminologie se ujala i mezi nevericimi. Mezi Gagovy dal$i vyznamné poCiny patii sepsani
materidld proti tvrzeni buddhistickych mnichii, Ze kiestanstvi a buddhismus jsou témét
totozné. Pro tyto spisy je charakteristické ostré vyhranéni se vii¢i buddhismu. Memorandum
dostalo oficialni podporu od kniZete Jogisigeho.®

Prvni mucednickd smrt na japonském tzemi, konkrétné v mést¢ Hirado -/~ na
ostrové Kjusu, spadé do roku 1557. Ke kiizi, ktery byl vzty€en ve mésté pro potieby véticich,
chodili kfestané v privodech rano a vecer. Po zbytek dne byl hlidan strazemi, aby nebyl
poskozen ¢i znesvécen, protoze situace ve mesté mezi kiestany a piivrzenci buddhismu byla
znacn¢ vyhrocend. Ke kiizi chodila i sluZzebna nevéticiho pédna, ktery ji hrozil smrti, pokud
bude ke kiizi chodit 1 nadale. Jednoho rana ji pan potkal na zpate¢ni cesté od kiiZe a popravil
ji megem.®

Na neuspéSnou misi FrantiSka Xaverského o zalozeni centra pro misijni ¢innost
V hlavnim méste navéazal Gaspar Vilela. Predstaveny jednoho z buddhistickych klasterti na
hote Hiei poslal misionaiim dopis, Ze by se rad dozvédél vice o jejich nauce, a Vilela byl
vyslan, aby uspokojil jeho zajem. V dobé¢, kdy dorazil na horu Hiei uz byl pfedstaveny mrtev.
Vilela se proto rozhodl, Ze zacne ¢innost pfimo v Kj(’)tu.m

Na rozdil od Kjusu se v oblasti Kinai nemohl Vilela a ostatni jezuité¢ spoléhat na
pomoc obchodnich lodi, musel tedy vsadit na pfirozenou zvédavost Japoncu, kterou jejich
odlisny vzhled a zvyky budily. M¢li vSak velké problémy najit ptibytek, pii raznych

prilezitostech byli nuceni opustit své obydli a neziidka museli ¢elit i nepiatelstvi obycejnych

% CIESLIK, Hubert. Balthasar Gago and Japanese Christian Terminology.
http://pweb.sophia.ac.jp/britto/xavier/cieslik/ciejmj02.pdf, (10. 4. 2011). str. 1, 3, 4, 5.
CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 55.
% CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 61, 62.
" CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 63.
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lidi i ufadd.”™ I pres audienci u $6guna, kterym byl v té dob& Asikaga Jositeru J& 7|35 HE
(1536-1565), se jim nepodatilo zajistit si dokonce ani pravo na pobyt v Kjotu. To se jim
podafilo az o n&co pozdgji diky podpoie od kniZete Mijosi Nagajosiho —iF K BF (1522—
1564)."

Misie se rozvijela velice pomalu a pocet pokiténych byl nizky. Situace se obratila az
v roce 1563. Buddhisticti knéZzi se snazili zastavit vetejnou kritiku, kterou sklizeli od jezuiti a
obratili se s dokumentem, ve kterém se dozadovali protikfestanského ediktu, na Macunaga
Hisahideho #A7k /A 75 (1510-1577). Ten ustanovil dva komisate, kteii méli urdit, zda je nové
uceni opravdu tak Spatné, jak o ném buddhisti¢ti knézi tvrdi. Po rozhovorech s Vilelou
prestoupili oba komisafi na kfestanstvi a nasledoval prvni masovy ktest v Japonsku, pfi
kterém bylo pokiténo témét 600 lidi, véetné n&kolika vyznamnych osob.”

Rozvoj kjotské misie zastavily udalosti roku 1565. Asikaga Jositeru, ktery se priklanél
na stranu kiestanstvi postupem c¢asu ¢im dal vice, byl zavrazdén a s nim vétSina Clenil jeho
rodiny. Ségunovi piivrzenci byli vyhnani z hlavniho mésta. Buddhistiéni knéZi se chopili
prilezitosti a i kdyz se jim jejich prosby o popravu misiondii nepodatilo prosadit, pfece jen od
cisafe obdrzeli edikt prohlaSujici kiestanstvi ohavnym, nasledkem ¢ehoz nemohli jezuité tii

roky pobyvat v Kjotu.”*

™ RIBEIRO, Madalena. Gaspar Vilela. Between Kyushu and the Kinai. Bulletin of Portuguese/Japanese
Studies, 2007, ¢. 15, s. 9-27. str. 19.
2 RIBEIRO, Madalena. Gaspar Vilela. Between Kyushu and the Kinai. Bulletin of Portuguese/Japanese
Studies, 2007, ¢. 15, s. 9-27. str. 20.
" CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 72, 73.
RIBEIRO, Madalena. Gaspar Vilela. Between Kyushu and the Kinai. Bulletin of Portuguese/Japanese Studies,
2007, €. 15, s. 9-27. str. 21.
™ CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 74.
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KAPITOLA 7. Oda Nobunaga a rozkvét cirkve za jeho podpory
(1568-1582)

Casté boje a neustalé piesuny moci mezi knizaty za¢aly v této dobé dostavat zcela
konkrétni obrysy. Mocnych knizat zbylo z ptivodniho poctu jen zlomek a i mezi nimi se
vynofil jeden, ktery dosahoval vétsich Gisp&chil nez ostatni, Oda Nobunaga f#k {5 & (1534
1582). Kmoci se dostal po smrti svého otce vroce 1551 a okolni kniZzectvi si zacal
podrobovat jedno po druhém hned poté, co upevnil svou vlastni pozici pana Nagojského
hradu. V okamzik jeho smrti v roce 1582 byla pod jeho nadvladou celd tetina Japonska.”

O tom, ze m&l Nobunaga o misionare, ale 1 o evropské dovednosti a vynalezy velky
zajem, nemuze byt pochyb. Jesté predtim, nez se dostal k moci, uz v roce 1549, nakoupil
stfelné zbrané a nechal vytvofit jednotku stfelcl, coz mu pomohlo v mnoha bitvach a stal se
tak jednim z prvnich, kteti nezpochybnitelnou taktickou vyhodu stielnych zbrani v Japonsku
vyuzili.

Nobunagu ale nespojoval s evropskymi misionafi jen zajem o jejich technologie, ale i
jejich  nesmlouvavé vystupovani proti buddhistickym mnichim. Armady mnichi
pfedstavovaly pro Nobunagu velkou hrozbu a nepfitele, kterého nebylo snadné si podmanit.
Protoze se také Casto pridavaly na stranu jeho neptatel, nemohl si dovolit je ignorovat a byl
ochoten vyuzit vSech prostfedkd, které mu skytaly moznost k jejich oslabeni.

Prestoze Nobunaga a misionafi citili nelibost k buddhistickym knézim z naprosto
odli$nych divodu, projevoval Nobunaga misionaifim neménici se pfizen. Nobunaga byl vici
vSem vyznanim skepticky a v jezuitskych dopisech do Evropy se Ize docist o tom, Ze se vzdali
nad¢ji na to, ze by se nékdy na viru obratil. Na druhou stranu ale o ném pisi: ,,Zda se, Ze byl
tento muz vybran Bohem, aby oteviel a pripravil cestu pro nasi svatou Viru, aniz by rozumél
tomu, co cini, nebot nejenze nema respekt pro Kami a Hotoke, "® které Japonci uctivaji
S takovou zboznosti, ale je také uhlavnim nepritelem a pronasledovatelem buddhistickych
knezi, ponévadz mezi riznymi sektami mnOho je bohatych a mocnych a svou opozici jej
privedli do mnoha tisni. Na druhou stranu, s jakym nepratelstvim se stavi k mnichum a jejich

sektam, s takovou dobrou vili se obraci k nasim Otcum, kteri kazou Bozi zdakon, tudiz jim

" Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,0da Nobunaga“
6 Kami — $intoisticka bozstva; Hotoke — Buddha.
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prokazal mnoho dobrodini, Ze i jeho poddani jsou naplnéni uzasem a netusi, co tim
zamysSIi. <"

Nobunagovy postoje zcela jasné dokumentuje naptiklad to, ze nevahal na stavbu hradu
Nidz6 —4&H pouzit kameny a vnitini vybaveni z buddhistickych chramii v okoli.”

Mezi nejznaméjsi akce proti buddhistickym mnichim patii zniceni chrdmového
komplexu Enrjakudzi ZEJ&<F na hote Hiei tb%X L. Mnisi tohoto chramu byli piislusniky
sekty Tendai K155 a patfili k vyznamné vojenské sile v oblasti a Nobunaga se je rozhodl
rozdrtit poté, co podpofili jeho neptatele, Asakura a Asai. V zafi 1571 obkli¢il komplex
$ 30000 muzi. Pfestoze néktefi muzi namitali, Ze je to misto svaté a prestoZze se mu ncktefi
obkli¢eni mnisi snazili nabizet Gplatky, nedbal na to s tim, ze se mnisi odchylili od svého
uceni a vedou zhyraly zivot. Nejprve zni¢il vSechny vesnice v okoli a nechal pobit vSechny,
ktefi se nestacili schovat. Ni¢il a spaloval také v§echny symboly buddhismu a $intoismu, jako
napiiklad Mikosi # B a dalsi posvatné vozy uZivané pii svatcich. Nésledoval masakr
mnichl a vesni¢ant véetné zen a déti, kterych bylo pfiblizné 3000. Nobunaga timto dokazal,
ze nema zadny respekt ani strach z nabozenstvi a vyslal tim jasnou zpravu vSem ostatnim
mnichiim.®

V roce 1576 udélal Nobunaga svym hlavnim sidlem mésto na bfezich jezera Biwa u
hradu Azuéi %2 -3, které nechal stavét od roku 1568. V novém mésté nedovolil stavbu
zadného buddhistického chramu kromé jednoho, zasvécen¢ho jemu samotnému. Misionafi
vSak dostali pozemek, aby na ném mohli chram postavit, ¢ehoZz také hbité Vyuiili.81

Nebyl to vSak pouze Nobunaga, kdo podporoval kiestany a pfispél svym dilem
k nevidanému rozmachu cirkve béhem tak kratké doby. Velice ptiznivé podminky pro misijni
¢innost panovaly i v oblasti Kjusa. Jiz diive zminény prvni kiestansky knize Japonska,

Omura Sumitada, se totiz rozhodl proménit svou doménu na kiestanskou. Studoval

" CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 83.
® BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 15491650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
59.
™ Mikosi #1H je pfenosna Sintoistickd svatyn&, uZivana pii svatku Ekidzinsai ZE#H4%, kdy byla noena vesnici
¢i méstem pro utiseni zlovolnych bozstev, o kterych se véfilo, Ze plisobi epidemie.
Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,mikoshi*.
% BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 15491650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
69, 70, 71.
Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Hesla ,tendai sect” a ,,Enryakuji, burning of™.
8 CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 85.
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kiestanstvi, nechal pfevracet modly a vybavil misiondie strazi, aby nedosli k thoné. Za dobu
sedmi mésict tam tak diky jeho politice doslo ptiblizné ke dvaceti tisictim kita.

Také dalsi knizata, Otomo Josisige K/ 84 (1530-1587) a Arima Harunobu 7 &
{& (1567-1612), byla kiestanstvi naklonéna, coz mélo za nésledek konverzi prakticky celé
oblasti Kjusu. Arima se nechal pokitit roku 1580 a jeho zasluhou byly stavény kostely a $koly.
V téch se nevyucovalo pouze kiestanstvi, ale i dalsi zapadni discipliny, napf. latina, vyroba
varhan ¢i hodin a dalsi.

Otomo Josisige se jiz dlouho pied svym pokiténim stavél jako ochrance kiestanstvi a
buddhistickou nauku vnimal jako podfadnou. Jeho manZelka byla siln€¢ véfici buddhistka a
kfestany nenavide¢la. Jejich druhy syn se mél stat buddhistickym knézem, ale on to ve svych
¢trnécti letech odmitl a vyjadfil touhu nechat se pokitit. Pfes manzelCin odpor s tim JosiSige
souhlasil a kiest prob¢hl vroce 1575. Mladik spolu s n€kolika spole¢niky urdZel hlavy
modlam. Ptestoze si buddhisticti knéZzi st€zovali, JosiSige se syna zastal. JoSiSigeho manZzelka
se snazila dokonce postvat lid proti misiondiim a JosiSigemu se jeji chovani nelibilo natolik,
ze se s ni rozvedl a vzal si zenu, kterd se pripravovala na kiest. Ten spole¢né pftijali v roce
1578. %

Ptijeti kitu knizetem pisobilo symbolicky na vSechny vrstvy spolecnosti a vrhalo na
kiestanstvi lepsi svétlo. Nepusobilo tak jako nabozenstvi chudych a ¢asto strhlo lavinu
dalich kit mezi poddanymi. Naptiklad spolu s Arima Harunobuem pfijalo kiest i 4000 jeho
samuraji a 7000 dalSich poddanych.® Riist po&tu véficich v obdobi 1568-1582 byl vskutku
ohromujici a masové konverze byly pro tuto dobu typickym jevem. V roce 1579 bylo jiz
v Japonsku 100 000 pokiténych, o tii roky pozdé&ji v roce 1582 to bylo podle jezuitd ptiblizné
150 000. Vétsina z pokiténych, 125000, byla z Kjusu, z oblasti Arima, Omura, Hirado,
Amakusa, Bungo z ostrovii Gotd. Na ostrové Hon3t AN v okoli Jamagugéi, ale piedevsim
Vv hlavnim mésté Kjotu a okoli, sidlilo zbylych 25 000 kiestand.®*

Jezuité si byli dobfe védomi toho, Ze na masovost piijmani kiestanstvi na Kjusi maji

vliv portugalské obchodni lodé kurofune. Arima Harunobu a Otomo Josisige byli toho

8 CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 89, 90.
% HOEY, Jack B. IIl. Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579—
1582. http://digitalcommons.liberty.edu/eleu/voll/iss1/4/, (10. 4. 2011). str. 24, 25.
8 Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,christianity*.
CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 91.
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piistupu zainym ptikladem, jakkoliv se jejich vztah postupem ¢asu zménil a upevnil, zpocatku
byly jejich prokiestanské akce motivovany z velké ¢asti vidinou velkého zisku z obchodu.
Obdobi rapidniho rastu poctu véticich a velké podpory ze strany knizat skoncilo se
smrti Ody Nobunagy v roce 1582 a zacalo obdobi nové. Véfici se museli naucit vyporadavat
se spronasledovanim na nové urovni, ze strany vladdce, vté dobé uz zvelké Ccasti

sjednoceného Japonska.
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KAPITOLA 8. Tojotomi HidejoSi a protikrestanské edikty
(1582-1598)

r v s

8.1. 0d Nobunagovy smrti po podrobeni si Kjusu

Po smrti Ody Nobunagy, ktery byl zrazen jednim ze svych generalii a podle dobovych zdrojt
zahynul vlastni rukou, se k moci dostal dalsi z jeho generald, Tojotomi Hidejosi & 557
(1537-1598). Poté, co si upevnil moc a rozdrtil opozici, pokracoval v Nobunagové snaze o

Zpocatku byl Hidejosi ke kiest'anstvi stejné benevolentni jako jeho pfedchidce. Byl si
v&dom, e mnoho knizat prijalo kiest® a lze se i domnivat, Ze po urgitou dobu byl i sam
kiestanstvi naklonén, protoze se nechal slySet, ze ,jedina véc, ktera mu brani stat se
kiestanem je zdkaz mnohoZenstvi<.®® Stejng jako Nobunaga, ani on neprojevoval Zadné
sympatie s bojovnymi mnichy, napiiklad rozdrtil organizaci sekty Dzédo #1552, tzv. Ikko
Ikki — ] —#57 v provincii Kii #Z{*. Jeho projevy naklonnosti ke kiestanstvi lze vidét i v
tom, jak se vypofadal s buddhistickymi mnichy, ktefi si pfiSli stéZovat na kiestanského
knizete Takajama Ukona & [ 47T (1552?-1625). Ten dostal od Hidejosiho panstvi, ve
kterém se rozhodl vymytit buddhismus a Gplné jej konvertovat na kiestanstvi. Nakazal, aby
byly buddhistické ,,modly* odstranény. Buddhisticti kn€zi je nalozili na lod’ a jeli si stéZzovat
HidejoSimu. Ten ale do zaleZitosti nechtél zasahovat.®

Misionati tedy méli vSechny divody, aby véfili, ze pro kiestanstvi nadmiru ptizniva
situace bude pokracovat 1 nadale. HidejoSsi také pii audienci, kterou udé€lil roku 1586 Gasparu
Coelhovi, jezuity chvalil s tim, Ze je obdivuhodné, ze pfiSli z takové dalky jen proto, aby

hlasali svou viru. Audience se vyvijela velmi dobie, protoze Coelho opoustél Hidejosiho

8 Napriklad Konisi Jukinaga /) P51T5 (?-1600), admiral Hidejodiho namoini flotily, ktery vedl invazni
vypravy do Koreje v letech 1592 a 1597. Dale Kuroda Jositaka [ H 245 (1546-1604), Hidejosiho general,
spravei mést Osaka K, Sakai #} a mnoho dalsich vyznamnych osobnosti.
% BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 15491650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
139, 140
8 1kko Ikki — [f] —#&. Povstani piivrzenct buddhistické sekty Dzodo %inst ¥+ HE 5% v 15. a 16. stoleti.
Vojenské akce této skupiny zacaly podnikat v 70. letech 15. stoleti poté, co se jejich zakladnou stala oblast
Hokuriku Jb[2H175. Povstani se poté rozsifilo do sousednich oblasti a v roce 1488 dokonce zabili vojenského
vladce Sugo ~F## provincie Kaga /1”& [E a po dobu pfiblizné jednoho stoleti tam drzeli moc. Jejich moc zlomil
az Oda Nobunaga v roce 1580.
Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,ikko ikki
% CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 98, 99.
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s dekretem, ktery povoloval hldsani kiestanstvi na celém uzemi, které HidejoSi ovladal (a
které bylo daleko vétsi nez izemi ovladané Odou Nobunagou, obzvlasté po roce 1590, kdy
vitézstvim nad rodem Hodz6 L5 sjednotil celé Japonsko)89 a zajistoval také dalsi vyhody.
Misionafi tak nebyli povinni ubytovavat vojaky a také byli vyjmuti z nékterych povinnosti

viici knizatim.*® O to vétsi zlom proto predstavovaly udalosti roku 1587.

8.2. Edikt na vypovézeni misiondrii ze zemé bateren cuihérei X ZEEIX

LY
7

V roce 1586 zautogil sacumsky kniZze na drzavy knizete Otomo Jogisigeho. K tto¢icim silam
se udajn¢ pridalo i mnoho buddhistickych mnichti, pro které znamenala invaze pftilezitost
k ni¢eni kosteli a ostatnich kiest'anskych budov.** Josisige se vydal do Osaky a snazil se
ptimét Hidejosiho k tomu, aby zjednal na Kjusu napravu. Pro Hidejosiho toto znamenalo
vybornou zadminku k zasahu a podmanéni si Kjust, kterou okamzit€¢ vyuzil a s armadou
130000 muzt sacumskou agresi zvratil. Zarovenn se mu povedlo, za pomoci nejen armady,
kterou s sebou privedl, ale i obratné politiky, sjednotit kniZata Kjisa pod svou nadvladu.*

24. Cervenec 1587 je spojen s HidejoSiho nenadalym obratem proti kieststvi. Pro tuto
nahlou zménu existuje hned né€kolik divodd. Jednim z nich byla HidejoSiho povéstna
spontanni vznétlivost. Béhem vojenské kampané na Kjusu, kdyz byl Hidejosi v podrouseném
stavu, zacal jeho dvorni lékaf, jehoZ postoje viici kiestanstvi nebyly pratelské, tdajné
kritizovat kfestanskd knizata v Gele s Takajama Ukonem & I £7 ¥T a také nideni
buddhistickych chramt a Sintoistickych svatyni. To Hidejosiho natolik podrazdilo, ze poslal
posla ke zminénému knizeti s ptikazem, aby se vzdal své viry. Pokud by tak neucinil, hrozil

Hidejosi odnétim ptfidelené¢ho 1éna a poslanim do exilu. Takajama Ukon tento rozkaz odmitl

% Hidejosi, ktery ovladal prakticky celé uzemi Japonska véetné Kjusu, bojoval v roce 1590 jests s rodem Hodzo
4t4%. Hodz6 Udzimasa a jeho syn Udzinao byli jeho posledni piekazkou ve sjednoceni Japonska. Po stodennim
obléhani hradu v Odawate si Hidejosi vynutil jejich kapitulaci. Vice:
Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Hesla ,,Hojo family*“ a ,,Odawara campaign*
% BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 15491650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
142.
CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 101.
% Tato &innost byla vzajemnd. Kiestanskd knizata dévala Gasto pokyny k bourani buddhistickych chrami a
svatyni a k ni¢eni vSech symboll této nauky. Nebylo neobvyklé, Ze byly nové kostely stavény na mistech
zbotenych chramt ¢i byly chramy pouze upraveny, aby slouzily jako kostely.
%2 Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,Toyotomi Hideyoshi*.
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S tim, Ze pro svou viru do exilu ptjde s radosti, na¢ez Hidejosi splnil své hrozby a knizete

JOA)

zbavil 1éna. Zarovén také poslal kuryra k misionafiim s nésledujicimi otdzkami:

1.

3.
4.

Pro¢ padre tolik dychti po obraceni lidi (na viru) a proc¢ prilezitostné dokonce
pouzivaji silu?

Proc nici sintoistické svatyné a buddistické chramy a prondasleduji buddhistické knéze
namisto uzavreni kompromisu?

Proc ji uzitecna zvirata jako jsou koné a kravy?

Proc kupuji Portugalci mnoho Japoncu a vyvazeji je do své rodné zemé jako otrol\",y?g3

Piekvapen otazkami a jejich nenadalosti, pater Coelho sepsal odpovédi.

1.

Jedinym ditvodem, pro ktery padre prichazeji z takovych vzdalenych koncin do
Japonska je jejich touha po zdachrané dusi, ale pouzivaji pouze mirovych prostiredkii
K presvédcovani konverti.

Protoze jsou padre na japonské pude, kde nemaji viibec Zadnou politickou moc,
nemiizou pouzivat metody sily, ani kdyby chteli. Niceni buddhistickych chramit a
Sintoistickych svatyni je proto praci konvertitu, Které ktomu vede spontanni
naboZenska horlivost.

Ani Portugalci ani padre nikdy nejedi konské maso, a prestoze obcas jedi teleci maso,
jak tomu je zvykem v Evropé, urcité se toho zdrzi v budoucnu, pokud si to panovnik
preje.

Ackoliv padre neschvaluji portugalsky obchod s otroky v Japonskych pristavech,
nemohou jej Vv praxi zakdzat, protoze obchod probiha na Japonské pudé a prodejci
Jjsou Japonci. Hidejosi sam miize tuto praxi ukoncit tim, Ze ji vyslovné zakaze ve vSech

v, rvrve 94
pristavech v celé Fisi.

Zda se vsak, ze odpovedi Hidejosiho neuspokojily, protoze nasledujici den, 25. Cervence

1587% byli jezuité konfrontovéni s jeho ediktem o vypovézeni viech padre z Japonska, tzv.

bateren cuihérei £ K38 35 fi 4%

% BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 15491650, Berkley: University of California Press, 1951. str.

146.

CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 105.
% BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.

146.

CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 105.
% 7droje se v datovani rozchazeji: Kodansha udava 24. 7. 1587, Boxer az 25.
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1. Japonsko je zemi Kami a to, Ze do ni padre prisli a hldasaji dabelskou nauku, je zla
vec.

2. Je neslychané a nevidané, ze za timto ucelem padre prisli do Japonska, obraceji
lidi na tuto viru a nici buddhistické chramy a Sintoistické svatyne. Kdyz nekomu
knize vénuje léna, mésta nebo prijem, je to pouze docasné a prijemce musi
dodrzovat neporusitelnost zdakonii a narizeni Japonska. Burcovani luzy
k ohavnostem takového razeni je jednani zasluhujici si tvrdy trest.

3. Pokud knize dovoli padre hlasat jejich sektu, jak si kiestané preji a maji v umyslu,
je to v rozporu se zakony Japonska, jak je jiz zminéno vySe. Takovou véc nelze
tolerovat a jsem (Tojotomi Hidejosi) rozhodnut, Ze nenecham padre zustat
V Japonsku (na japonské piide). Proto narizuji, Ze si musi do dvaceti dni vyridit své
zalezitosti a vratit se do své zemé. Pokud by jim nékdo behem této doby ublizil,
bude potrestan.

4. Kurofune, ktera prijizdi obchodovat, je jinou zdlezitosti. Portugalci mohou
neruSené pokracovat v obchodnim styku.

5. Od nynéjska nejenom obchodnici, ale kazdy, kdo prichdzi z Indie, miize neomezené
prijit do Japonska, pokud nezasahuje do zakonii buddhistickych a Sintoistickych
bozstev a tedy jim to dejte nalezité na vedomi. o

Jeho vznétlivost ale nebyla jedinym diivodem pro tak radikalni rozhodnuti, jakym bylo

vypovézeni vSech padre ze zemé&. Hidejosi totiz citil, Ze kiest'anstvi by mohlo byt pouZito jako

prostfedek kolonizace Japonska ze strany Portugalsko—Spanélské unie. Oda Nobunaga se

% Bateren cuihorei f£KiH# B4 patii do protikiestanskych edikti souhrnn& nazyvanych kinkjorei 545
Tato natizeni vychazela v obdobich Azu¢i-Momojama 7% T4k IR (1568-1600) a Edo 7.7 KE{{ (1600
1868).

Znén)l' ediktu z roku 1587 v originale:

—. AARANMEZ 0 EY Lo VB L0 B g KRR R

—. HBIERZE 2 MEIC e U st fel 2 4T b ATRORRIE  BIRBTERT AT T 48 NS T &
BRITERE 2T, KT I OEEEZMEST., sEFIAEERL Tx & L URENFESE

—. PERBFHAEZEZLL 03 LRSI A Frf & U8B~ g5 B oz s 2 ta Rk il =
Bk PERBHME R A ZHi= IS hBEEM 48 X0 a2 B mEE  HAIc T
KFZATERE (O 7)) Hlgb oEz N dhFE L ~&F

—. B PECFEMEIESS FAELKGEEEE W T ~EF

—. BALUBRBIEDO S ET 2 AAHME N BAZBRITIAEH, WONICTHE Y LzABIL Y 1EHE<
Db S RS

[

RIE+FHFERA+ILA KED

Podrobng¢ rozebira tento edikt Anno Masaki:

ANNO, Masaki. Bateren Cuihdrei 16 seiki no Nicié taikecu. 2. vyd. Tokio: Nihon Edita Skuru, 1992,

o7 ANNO, Masaki. Bateren Cuihdrei 16seiki no Nicio taikecu. 2. vyd. Tokio: Nihon Edita Skuru, 1992.
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takovym myslenkdm jen smal, ale jeho nastupce na pozici vladce Japonska uz je na lehkou
véahu nebral. Ze byly z velké &asti opodstatnéné, dokazuji nasledujici piiklady.

Uz vdobe, kdy vJaponsku zavadeél svou politiku prizpisobeni se Alessandro
Valignano, mu néktefi jeho spolubratii navrhovali, Ze by hlasani kfestanstvi v Japonsku
mohlo byt provedeno stejnou formou, jaka méla uspéch v Indii a Latinské Americe, tedy
vojensky. Valignano nesouhlasil s tim, Ze takovy postup neni v Japonsku mozny.”

Kdyz se jezuita Coelho dozvédél o Hidejosiho ediktu, snazil se vzburcovat kiest'anska
knizata k ozbrojené akci. Kdyz neuspé¢l, napsal do Manily dopis, ve kterém zadal n¢kolik set
vojakl se stielnymi zbranémi, kteti by podpofili kiestanska knizata. Pozadavek Valignana
rozzufil a pomoc neposkytl, stejné tak se proti navrhu postavila vétSina jezuitd v Japonsku.
Nicmén¢ vSak svym chovanim Coelho dokazal, Ze ¢asti misionaii rozhodné nebyla myslenka
dobyti Japonska cizi.®

V neposledni fad¢ sledoval HidejoSi se znepokojenim, ze kiestanskd knizata byla
benevolentni a pfili§ nachylna k podfizovani se misionaftam.

Ve dvaceti dnech nebyli jezuité schopni Japonsko opustit, protoze zadna lod’ po
nasledujicich 6 mésicti neméla v planu odplouvat. Proto HidejoSi nafidil, aby se vSichni
shromazdili v pfistavu Hirado *¥- /7. Celkem se zde se$lo 40 otcti a 73 bratrii; 47 bratii byli
Japonci.

Kupodivu ale nebylo natizeni prakticky nijak uvadéno do praxe. Celkove bylo znic¢eno
asi 60 z celkového poctu 250 jezuitskych budov a v Hiradu samotném bylo pfevraceno
nékolik kiizi. Nejenze se HidejoSiho zmocnénci spokojili misto srovnani se zemi s pouhym

v ’ s o 1l
doCasnym uzavienim kosteld, 00

ale dokonce 1 HidejoS$i natidil svym knizatim, aby se jej
nejdiive zeptali, pokud se budou chtit stat kfest’any.lOl

Paradoxné jedinym knizetem, ktery se jal pronasledovat kiestany se zapalem, byl syn
Otomo Josisigeho (pokitény 1587), Otomo Josimune KA FE#t (1558-1605). | on byl

pokitén a bal se, Zze ho postihne stejny osud, jako Takajama Ukona, neboli zabaveni majetku a

% FUJITA, Neil S. Japan's encounter with Christianity: The Catholic Mission in pre—modern Japan. New York:
Paulist Press, 1991. str. 90.
% BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 15491650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
149.
1% BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
150.
CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str.107
101 REISCHAUER, Edwin O; CRAIG, Albert M. Déjiny Japonska. 2., doplnéné vyd. Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny, 2006. str. 81.
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vyhnanstvi. Odmitl proto poskytovat misiondiim piistfesi a vydal nafizeni, ze kazdy poddany,
ktery bude jednat na stran& kiest’antl, bude povaZovén za odpadlého.'® Jeho po&inani mélo za
nasledek i mucednické smrti. Dva z jeho poddanych se odmitli novym ediktem fidit a vzdat se
viry, a proto byli popraveni spolu s manzelkou a dvéma d&tmi jednoho z nich.!%®

Kdyz uplynulo Sest mésicti marné snahy jezuit o zruSeni ediktd, béhem ¢ekani na lod’,
kterd by je odvezla z Japonska a nadeSla doba vypluti, pfimél vedouci japoncké misie
kapitana, aby prohlasil, Ze je jeho lod” plnd nakladu a neni na ni tedy misto pro jezuity. I ptes
dary, které kapitan poslal, se Hidejosi velice roz¢ilil a vysledkem jeho hnévu bylo zniceni
jezuitskych rezidenci v Osace, Sakai a Kjotu spolu s 22 kostely. Japonské biehy tedy opustili
pouze tii misionafi.’®*

Protoze se situace neménila k lep§imu, pfijel vztahy s HidejoSim urovnat pater
Valignano. Kvili bojam, které vladce pln¢ zaméstnavaly, se spolu oba muzi sesli az v roce
1591 a Taiko A41*® mu slibil p¥ivtit nad vlastnimi edikty oko za podminky, Ze budou jezuité
postupovat se skromnosti a diskrétnosti.*®

O tom, ze Hidejosi nepostupoval disledné a nevynucoval si prosazovani svych vynost,
sveéd¢i 1 pocet Clent kiestanské obce. V roce 1587 jich bylo ptiblizn€ 200 000 a neustale
ptibyvali novi. Probihaly dalsi tisicové kity a vira se dal §ifila i mezi aristokracii.

Hidejosi sam svij edikt ignoroval a povolil svym dvofaniim, aby nosili rizence a

w107
kiize.1°

8.3. Rivalita mezi rady

Az do roku 1593 byli jezuité jedinym tadem katolické cirkve, ktery pusobil na uzemi
japonskych ostrovii. Jiné fady mély totiz na tizemi Japonska zakdzanou c¢innost vynosem

papeze Rehofe XIIl. zroku 1585. Zadnd duchovni osoba, vyjma jezuitli, tak nesméla

192 CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 108.

193 Cary uvadi, ze v obdobi 1549-1587, neboli v obdobi predchazejicim této mucednické smrti, zemielo pro viru
celkem osm lidi. P&t z nich v Hiradu v roce 1557, jeden v Amakuse 1568 a dva v Hizen roku 1574.

% CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 109.

15 Taiké AM. Cestny titul, ktery piijal Tojotomi Hidejosi v roce 1592 poté, co piedal ufad kampaku P H
(funkce regenta za dospélého cisare) svému synu, Tojotomi Hidecuguovi -F 75 7% (1568-1595).

1% BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
153.

97 BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
163.
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v Japonsku provadét jakékoliv ukony, pokud neméla specialni povoleni od papeze. Za
porugeni papezského rozhodnuti hrozila exkomunikace z cirkve.'%

Duvody pro takové natizeni vysvétlil Valignano ve svém ,,Sumario® z roku 1583: Na
japonském uzemi bylo mnoho buddhistickych sekt a jednota jezuitli poukazovala na bozsky
puvod uceni. Odlisné roby a rozmanitost navykd rGznych fada by Japonclim napadné
pfipominala buddhistické sekty. Dale také byli jezuité, diky dlouholeté tradici svych misii
v Japonsku a politice ptizpusobeni, navykli na japonské zvyklosti. Nezkuseni ¢lenové jinych
rada by svymi chybami pouze hatili jejich dilo. V neposledni fad¢ byla tieba vzit v potaz
informovanost Japonct. Jejich jedinym zdrojem byly knihy napsané a vyti§t€né jezuitskymi
misionafi, kteti tak snadno mohli kontrolovat, které informace se Japonci dozvi a které ne.
Jinymi slovy, piedstava o Evrop¢ byla v té dobé mezi Japonci velice zkreslena a jiné fady by
ji mohly narugit.%°

V roce 1593 dostala skupina ¢ty frantiSkanskych mnicht, ktefi byli na diplomatické
misi z Filipin, audienci u Tojotomi Hidejosiho. Protoze byli frantiskani Spanélé, na rozdil od
portugalskych jezuitt, doufal vlddce v rozsiteni obchodu i se Spanély a chtél tim dosahnout
nizSich cen zadanych komodit.

Jezuité méli z riznych mist Asie s frantiSkany Spatnou zkuSenost. Mezi fady obecné
panovala rivalita z nabozenskych divodi. Kazdy tad se snazil dosahnout co nejvétsich
uspécht V ptipadé jezuitsko—frantiSkanskych vztahl se uplatnila jest¢ narodni rivalita mezi
Portugalci a Spanély. Uz Frantisek Xaversky psal ve svém listu portugalskému krali Janu IIL.:
»Vase Vysost musi védet, Ze tu obcas chybi odpovidajici horlivost pro sluzby Bozi v diisledku
zbozné zarlivosti.(...) Jedni rikaji: ,,To je moje veéc!* Tu zase krici druzi: ,,Ne, to udélam
jal* Mezitim treti: ,,Ja, nebo nikdo!“ Pak ale ctvrti: ,, Na mné spociva celé brimé a ja bych se
mél divat, jak nékdo jiny sklizi diky a uzitek? “ A tak nasledkem téchto rozdilii v minéni nikdo
neopomene dohadovat se, psat, intrikovat, aby dal své viastni véci Zadouci smér. Takovym
zpusobem ubiha cas a s nim cas ucinit néco pro Boha, naseho Pana. “ 110

FrantiSkani pfisli do Japonska za zdminkou diplomatické mise. Na audienci, kterou

jim Hidejosi udélil, se mluvilo o obchodu se Spané&lskem, na kterém mé&l Hidejosi eminentni

1% CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 119.
% CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. Kapitola ,,IV. Rapid Growth of the Curch 15711582
BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
156, 157.
10 X AVERSKY, Frantiek. Frantisek Xaversky (1506—1552): Vybér z korespondence jezuitského misiondre
Dalného Vychodu. Kyjov : Velehrad, 2005. str. 88.
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zajem, a po jejim skonceni byl poslan dopis Spanclskému krali, protoze mniSi nem¢éli
dostate¢né pravomoce. Po dobu ¢ekani na odpovéd méli podle dohody ziistat v Japonsku,
konkrétné Kjotu, nesméli vSak provadét misijni &innost.**

FrantiSkani vSak na zékaz, stejn¢ jako na dobfe minéna varovani ptiliS nedbali,
postavili kapli a zaCli vefejné kazat a slavit mSe. Je mozné, Ze¢ K ignorovani Hidejosiho
vyslovného natizeni vedla frantiskany vladcova benevolence kjim vydanému ediktu na
vypovézeni kiestant zroku 1587. Z Filipin vSak dorazili dal$i tfi mniSi s pfislibem
vyhodného obchodu a HidejoSi neprojevoval zadné zndmky neptatelstvi. Az nasledujici

incident v ném opét vzbudil vinu agrese.

8.4. San Felipe

Tojotomi Hidejosi byl muzem velkych plant. Po sjednoceni Japonska, které tak uspésné zacal
Oda Nobunaga, uspofadal velké tazeni do Koreje v roce 1592.'* Vyprava byla finanéng
extrémné naro¢nd a piislib obchodu, ktery mu dali frantiSkani, vladce uvital a trpél jejich
Casto arogantni vystupovani dané neznalosti japonské kultury a jejich stylem misijni ¢innosti
velice odliSnym od jezuitt.

Korejské tazeni a nasledné pfiblizné€ tfileté vyjedndvani nebylo jedinou obtiZi, se
kterou se Hidejosi musel potykat. Oblast Gokinai totiz vroce 1596 postihlo rozsahlé
zemétieseni a srovnalo se zemi mnoho budov, coz zatizilo Hidejosiho pokladnu jesté vice.

Do tohoto pro Hidejosiho tisnivého obdobi ztroskotala na biezich ostrova Sikoku PU
Spanélska galeona San Felipe. KniZe, na jehoz uzemi namotnici s obtizemi vynosili naklad,
ktery mé&l hodnotu piiblizné 1 500 000 st¥ibrnych peso, si z n&j vétsinu piivlastnili. Spanélé
vyslali dva dustojniky spolu se dvéma frantiSkany do Kjota k Hidejosimu s prosbou, aby
zakroc€il. Ten byl postaven pied velmi sloZitou volbu — bud’ mohl zatidit, aby se drahocenny

naklad dostal zpé&t do rukou Spanéli nebo jej mohl zabavit ve vlastni prospéch. Jeho radce,

L CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 120.
Y2 pryni Hidejosiho vojenska vyprava do Koreje, rok 1592. Po invazi v Pusanu 23. 5. 1592 postupovaly
japonské jednotky bez vétSich problémi, protoze korejské jednotky byly na utok Spatné ptipraveny. 11.6. uz byly
jednotky v Soulu. Poté se vSak objevily obtiZe, japonska namoini flotila utrpéla t€Zké ztraty a Korejci se obratili
s prosbou 0 pomoc k ¢iské dynastii Ming. To se jim nasledné podatilo a Japonci se po prohraném boji se 40 000
¢inskou armadou v tnoru 1593 stahli do Soulu, kde zacali vyjednavat o miru.
Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha Ltd., 1999. Heslo ,,invasions of Korea in 1592 and 1597
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Masuda Nagamori (1545-1615)"* navadsl Hidejosiho, aby se nakladu zmocnil. Aby se
k takovému kroku vladce neuchylil, snazil se Francisco de Olandia zapusobit na HidejoSiho a
ukazal mu mapy nejen Spanélska a Portugalska, ale i kolonii na Filipinach, v Mexiku a Peru
apod. a zminil se také, Ze k dobyti kolonii dochdzi poté, co si nejdiive misionaii ziskaji
domorodé obyvatelstvo na svou stranu pomoci nabozenstvi. Tato poznamka o vytvareni ,,paté
kolony* byla podle historikii jednim z hlavnich divoda pro pronasledovéni, které brzy po

tomto incidentu vypuklo.*

8.5 Umuceni 26 mucednikii v Nagasaki, Pavel Miki a druhové

Hidejosiho reakce na de Olandiovu poznamku byla vpravdé tvrda. Nejdiive chtél nechat
popravit vSechny misionafe, brzy si ale uvédomil dillezitou roli jezuith pii uskutectiovani
obchodu.'*® Rozhodl tedy pouze o popravé ukiizovanim skupiny 6 frantiskanskych mnichd,
17 jejich novicu a tfech jezuitskych feholnich sluhd (ti byli udajné zahrnuti omylem). Mezi
odsouzenymi byli dokonce chlapci ve véku 12, 13 a 15 let.

3. 1. 1597 byli odsouzeni vedeni ulicemi Kjota a bylo jim useknuto levé ucho™*®

a poté
byli po tfech vozeni ve vozicich pro vysméch ostatnim. Nasledn& byli poslani do Osaky a
kone¢né dorazili do cilové stanice, kterou bylo Nagasaki.

Uktizovani v Nagasaki nebylo provedeno stejnou formou, jakou byl umucen JeZis,
protoze nebyly pouzity k pfipevnéni odsouzenych hieby, ale krk, ruce a nohy byly fixovany
pomoci Zeleznych kruhli a pas méli obvazany provazem. Jeden z odsouzenych, v celém svété
znamy mucednik Pavel Miki, mél piili§ kratké télo a jeho nohy nedosahly na spodni kruhy,

proto byla jeho hrud’ obvazana platnem. Po pfipevnéni vSech 26 odsouzenych byly kiize

13 Masuda Nagamori, radce Tojotomi Hidejogiho. Poté, co se po Hidejosiho smrti postavil na stranu jeho syna,
Tojotomi Hidejoriho, byl poslan Tokugawa Iejasuem do vyhnanstvi na horu Kéja. Viz:

FREDERIC, Louis. Japan Encyclopedia. Harvard University Press, 2005.

1 CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 123, 124.

BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
166.

5 Jezuité fungovali jakoZto prostfednici a tlumoénici pro Hidejosiho, knizata i portugalské obchodniky a také
meéli z danych sluzeb odpovidajici ptijmy. Rozsahly pospis 1ze nalézt v:

BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951.
Kapitola ,,ITI. Christianity and Kurofune®.

1 CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 126.

YUKI, S.J., Diego R. The Martyrs” Hill Nagasaki. http://pweb.sophia.ac.jp/britto/xavier/yuki/yukidiego01.pdf,
(10.4.2011). str. 5.
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vztyCeny a usazeny do dér. Jeden z mucednikti, bratr Filip od JeziSe, byl na kiizi pfipevnén
tak, Ze se po vztyCeni kiize zacal dusit, protoze visel celou vahou svého téla na Zelezném
kruhu okolo jeho krku. Byl proto zabit o néco dfive. Poté byli zbaveni zivota i ostatni.
Poprava byla provadéna dvéma popravéimi s kopimi, pfiCemz téla odsouzenych byla
porobodena ob&ma kopimi zaroveri.™’

Uktizovani spolu s upalovanim patfilo K nejpouzivangj$im trestim v ranych fazich
pronasledovani kiestanut, piikladem toho byla pravé hromadna poprava v 1597 v Nagasaki.
Bylo ale zamysleno jako projev nenavisti vii¢i misionafum a pohrdani jejich ndbozenstvim a
V podobném stylu jesté nckolikrat opakovano. Kdyz si ale pozdéji urady tokugawského
S6gunatu uveédomily, ze véfici ukfizované velebi, bylo od kiizovani upusténo, popi. se
provadéno pouze lokalng a to jen velmi ziidka.''® Presto existovaly v Japonsku piipady
odsouzeni ke smrti ukfizovanim jesté v 19. stolet. ™

Spolu s popravou v Nagasaki prob&hla zemi i protikiest'anska vlna, jejiz ni¢ivost byla
silngj8i v porovnani s tou z roku 1587 — pfiblizn¢ 120 kostelti bylo zni¢eno a z misionaid,
kterym bylo znovu natfizeno odejit ze zemé, opustilo Japonsko pouze 11 z celkového poctu

1251 Kdyz Hidejosi 18. 9. 1598 zemfel, doufali misiondii ve zménu a v to, Ze novy vladce

bude misijnimu dilu vice naklonén.

1 YUKI, S.J., Diego R. The Martyrs® Hill Nagasaki. http:/pweb.sophia.ac.jp/britto/xavier/yuki/yukidiego01.pdf,
(10.4.2011). str. 6.

118 ANESAKI, Masaharu. Psychological Observations on The Persecution of the Catholics in Japan in The
Seventeenth Century. Harvard Jopurnal of Asiatic Studies, 1936, duben. str. 13-27. str. 23.

119 MONESTIER, Martin. Historie trestu smrti. Praha: Rybka Publishers, 1998. str. 60.

120 BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
170.
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KAPITOLA 9. Protikrestanské edikty a urad inkvizice v obdobi
tokugawského Ségunatu

9.1. Tokugawa lejasu a jeho ndstup k moci

Hidejosi piedal po své smrti moc do pétice nejmocngjsich knizat té doby,™® ktera méla
spravovat zemi do doby, nez se jeho syn Hidejori stal plnoletym. Knizata mé¢la vladnout za
asistence péti prefektti gobugjo T.784T, kterym Hidejosi v&fil. % Jednen z knizat, Tokugawa
lejasu )11 525 (1543-1616), vak slib vérnosti po dvou letech porusil a zformoval mocnou
koalici s nékolika mocnymi rody. V &ele Iejasuovych nepratel stal I§ida Micunari £ FH =%
(1560-1600), ktery m¢l ptislibenou pomoc od dalSich odptrci Iejasuova jednani. Ob¢ sily se
stietly v bitvé u Sekigahary B 7 JFLO#EV Y v roce 1600. V kritickém okamziku se vsak 5

1. 123

knizat z ISidovy strany ptidalo k Iejasuovi a ten bitvu pfesvédcivé vyhra Po vitézstvi

zacal proces upeviiovani moci.?*

Prestoze protikiestanské edikty nebyly zruseny, v praxi nebyly uplatiovany a to, ze
v roce 1599 bylo dosaZzeno nejméné 40000 kit naznacuje, Ze misionafim pfili§ prekazky
kladeny nebyly. T poté, co se do pozice jediného vladce Japonska dostal Tokugawa Iejasu,
byla politika vici kiestanim piizniva a jezuité opét hledéli do budoucnosti s nadéji. Postoj
tolerance dokazal Iejasu i tim, ze 24. 2. 1600 vydal ,,toleran¢ni patent®, v némz bylo kazdému
dovoleno vyznavat viru, kterou si sam vybere. V té dobé€ bylo v Japonsku pftiblizn¢ 300 000
véticich, mezi nimiZ byla hojné zastoupena i aristokracie s nejméné 14 knizaty v Gele. '
Ackoliv se da fici, Ze zpocatku vlady Tokugawa Iejasua nebylo kiestanstvi

prondsledovano a Iejasu sam dokonce obchodniky vyzyval k tomu, kiestanstvi pfijmuli (pro

121 Tokugawa lejasu )11 52 ¢ (1543-1616), Méri Terumoto EFIHE T (1553-1625), Ukita Hideie FHE£ 55
(1573-1655), Maeda Togiie Aij FHFIZE (1538-1599) a Uesugi Kagekacu 422 (1555-1623).
2 Do pozice regentii gobugjé T.751T byli ustanoveni Asano Nagamasa % & B (1560-1600), Masuda
Nagamori 4 FH £/ (1545-1615), I8ida Micunari 47 FH —j% (1560-1600), Maeda Geni ij FH LA (1539-1602)
a Nacuka Masaie E # 1F5 (1562-1600).
123 postaveni syna Tojotomi Hidejosiho, Tojotomi Hidejoriho - FiF5 %8 (1593-1615), ktery mé&l vladnout
Japonsku po dosazeni plnoletosti, se po bitvé u Sekigahara a ustaveni tokugawského §6gunatu snizilo na roven
knizat. Byl pomérné izolovany ve své pevnosti u Osaky. V roce 1614 vyuzil Iejasu zaminky k vojenské akci
proti Hidejorimu a po dvou tsp&nych vypravach nakonec Hidejori a jeho matka Jodogimi J&# (1569-1615)
spachali sebevrazdu. Hidejoriho sedmiletému synu byla st’ata hlava.
2REISCHAUER, Edwin O; CRAIG, Albert M. Déjiny Japonska. 2., doplnéné vyd. Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny, 2006.
125 Dopis Alessandra Valignana z 5.10.1599 do Manily.
26 ECOSTA, Jodo Paulo Oliviera e Costa. Tokugawa Ieyasu and the Christian Daimyé During the Crisis of
1600. Bulletin of Portuguese/Japanese Studies, 2003, ¢.7, str. 45-71. str. 56
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dobro obchodu), nemohli véfici vyznavat svou viru nerusené ve vSech knizectvich. Jednim
z disledki bitvy u Sekigahary bylo prerozdéleni 1én* a provincii Higo %% [E na Kjusa
dostal 1énem Katé Kijomasa M IE (1562-1611). Ten nafidil, aby misionaii opustili
knizectvi. Po svych vazalech chtél, aby podepsali dokument, kde se ziikaji viry. Mnoho se
viry zieklo a ti, ktefi to odmitli ucinit, byli zbaveni majetku a bylo jim zakazano opustit
knizectvi. Jejich situace byla zhorSena i tim, ze obycejni lidé jim nesméli prodat jidlo ani
poskytnout ubytovani. Kijomasa sviij velmi rdzny postoj ptehodnotil v poloving roku 1602
V obavé, ze by mohl vzbudit nevoli u Iejasua. K protikiestanskym krokiim se opét uchylil
v roce 1603, kdy nejprve vydal ptikaz k popravé vSech kiest’anskych ufednikli. Ze strachu, ze
by reakce na takovy ¢in mohla zptsobit jeho svrzeni, se nakonec znovu uchylil se k vyhanéni
véficich z domi a zabavovani majetku. Nakonec se sahl i k popravam. V prosinci 1603 byli
stati Jan Minami a Simon Takeda'? a jejich hlavy napichnuty na kily v mé&sté Kumamoto fE
A . Kratce poté byly ukiizovany i dvé daldi Zeny spolu s manzelkou a synem Jana
Minamiho.'?®

Kiestany pronasledoval i Terazawa Hirotaka <F{UJA (1563-1633), i kdyZ ne v tak
velkém meéfitku, protoze podle n& vedlo kiest’anstvi ke snizené pracovni morélce na ryZovych
polich. Nechal zavtit n€kolik kostell a véticim fekl, Ze s virou pouze ztraceji Cas. Protoze jich
bylo vice nez 10000 a vétsina z nich byli rolnici, nemohl si dovolit je vyhnat z knizectvi.**

Protikfestansky postoj zaujala i Jodogimi {&#, matka Tojotomi Hidejoriho, a proto
byl roku 1604™" vydan $6gunem (kterym byl od roku 1603 Iejasu) velmi mirny a nejasny
edikt s omezenou pusobnosti, vydany spiSe scilem vyhovét Jodogimi ale neuskodit

kiestantim.

127 Tejasu prerozdglil 1éna podle toho, zda dany kniZe stal na jeho strané v bitvé u Sekigahary nebo proti nému

bojoval, i kdyz udé€lil i n€kolik vyjimek. Obecné byla knizata fazena do dvou kategorii: ta, kterda mu slibila
vérnost uz pred bitvou, tzv. fudai daimjé & K44, a ta, kterd mu slibila poslusnost aZ po bitvé, tzv. tozama
daimjé IMER 4.
128 p¥j kitu dostavali Japonci jména svatych &i postav z Bible, pod nimi jsou proto i mugednici &asto znami.
2 CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 143, 144, 152, 153.
B0 BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
376.
ECOSTA, Joao Paulo Oliviera e Costa. Tokugawa Ieyasu and the Christian Daimy6 During the Crisis of
1600. Bulletin of Portuguese/Japanese Studies, 2003, ¢.7, s. 45—71. str. 54.
31 Boxer uvadi rok 1604, Cary 1606.
%2 BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
184, 185.
CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 154, 155.
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Lze tedy fici, ze kiestaniim nebyly kladeny na pocatku Iejasuovy vlady kladeny zadné
prekazky, alespon ne ze strany S$6guna, ktery dokonce jezuitim, kdyz se ocitli ve finan¢ni
nouzi penize daroval. Lokalni pronasledovani vSak probihalo, ale bylo zcfasti mirnéno

obavami ze ztraty pozice apod.

9.2. Ochlazeni Iejasuova vztahu k Evropaniim

I pfes zdanlivé ptiznivy vyvoj kiestanstvi existovalo nékolik faktort, které hraly v jeho
neprospéch. Papez Klement VIII. (1536-1605) podlehl naléhani krale Filipa III. (1578-1621)
a vydal vynos, podle kterého sméli do Japonska i dalsi fady katolické cirkve. Franti§kanim
byl tak jejich nelegalni vstup do Japonska (pfiSli v rozporu s papezskou bulou dfive)
posvéceny a nove se v roce 1602 do zemé dostali augustinidni a dominikani, ktefi uz néjakou
dobu na podobnou piileZitost cekali. Ke stale vétSimu znechuceni obycejnych Japoncti nebylo
mozné piehlédnout rivalitu mezi fady, kterd propukla naplno. Boj o vyhodnéjsi postaveni a
vzajemné osoCovani nabralo na obratkach a dopisy smétujici do Evropy k predstavenym tadi
byly plné vzajemného obvinovani. 133 Nelibost J aponct zvySovalo i chovani evropskych
obchodnikt. Jejich pokleslé mravy a jedndni zcela v rozporu s kiestanskou naukou mélo za
nasledek kritiku a znechuceni.*

Jezuité uz také nebyli jedini, ktefi poskytovali Japoncim informace o Evropé. Jejich
monopol vzal za své piijezdem prvnich protestantli k japonskym biehtim. Holandska lod’
Liedfe, ktera po plavbé plné neblahych udalosti doplula aZ k pobtezi provincie Bungo, vezla
na palubé piiblizné 20 ¢lenti posadky, mezi nimiz byl i William Adams (1564-1620). Aby
jezuité zdaraznili bozsky plivod kiestanstvi a zaroven se odlisili od buddhistickych sekt,
zduraziiovali jednotu cirkve a jeji nerozStépenost. Snazili se samoziejm¢ i1 zamlcCet
komplikovanou situaci kiest’anstvi v Evropé, existenci mnohych
,heretickych® protestantskych vyznani a politickou situaci mezi jednotlivymi staty, které byly
navzajem ve valeCném stavu. Evropa, jakou ji Japonci znali byla tedy stejnd, jako kiestanstvi

— jednotna. Tato ptfedstava byla ale rozbita Williamem Adamsem, kterého si $6gun oblibil

3 BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
140, 145.
B34 CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 104.
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natolik, Ze jej povysil do hodnosti hatamoto M A **° a ustanovil svym neoficidlnim

poradcem.*

137

Je ziejmé, ze jako protestant a Anglian v jedné osob¢ hanil katoliky, jak jen
mohl.

Obavy z vojenské invaze Spanélského krale na japonské ostrovy s vyuzitim kiestant
jakozto ,,paté kolony* pretrvavaly i v tomto obdobi. Iejasu se vSak jesté vice obaval toho, ze
by Spanélé mohli pomoci vboji o uchopeni moci nékterému z kiestanskych kniZat
s mocenskymi ambicemi. VSechny tyto obavy byly ziveny udalostmi podobnymi té z let
1611-1612, kdy Sebastian Vizcaino (1548-1624) provadél po obdrzeni povoleni od $6guna
prizkum japonského pobiezi, za Ucelem zvySeni bezpecnosti téch lodi, které pouzivaly
piistavy v oblasti Kanto B8 3. William Adams 30gunovu vSak naznacil, Ze v Evropé by
takové jednani mohlo byt podezirano jako krok ptedchézejici invazi. K podobnym udalostem
se pfiddvala i arogance, coz vedlo i k Iejauovu ptesvédceni, ze ,,nauka (...) se uplné lisi od té

v . NV . 138
nasi. Proto jsem presvédcen, Ze nam nevyhovuje.*

9.3. Diivody pro vyhroceni situace a edikt z roku 1614

Trpélivost Iejasua, ktery vladl i poté, co do pozice §6guna nastoupil v roce 1605 jeho syn,
Tokugawa Hidetada #1155 & (1579-1633), byla vyderpana nékolika incidenty, se kterymi
bylo pokazdé spojeno jméno vysoko postaveného kiest’ana.

Kiest'ansky knize Arima Harunobu se snazil o to, aby mu byl navracen majetek, ktery
ztratil v bojich s rodem Macura #27f. Ozenil tedy svého syna Arima Naozumiho 4 5 [EL#i
s Iejasuovou pravnuckou Senhime T i pfes to, Ze jeho syn uz manzelku mél. Byla ji dcera
jiného kiestanského knizete, Konisi Jukinagy /NPE1TR (1555-1600). Dale byl Harunobu

namoCen i do tzn. ,skanddlu Daihaci“, ktery otfasl Sogunovym dvorem Vroce 1612.

135 Hatamoto /<. Hodnost, kterou ud&lil Tokugawa Iejasu pfiblizng 5000 vale¢niki, ktefi stali po jeho boku u
zrodu $6gunatu. Dostavali od néj ro¢ni piijem nejméné 100 koku %} ryze (1 koku je 180 litri). William Adams
sice nestal u zrodu $o6gunatu, piesto mu byl pfidélen majetek s pfiblizné¢ 100 domacnostmi a rocnim piijmem
mezi 150 a 250 koku.

BMASSARELLA, Derek. William Adams and Early English Enterprise in Japan.
http://sticerd.lse.ac.uk/dps/is/IS394.pdf, (10. 4. 2011). str. 10, 11.

CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions. New
York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 141.

BTBOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
310.

138 BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
312, 313.
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Harunobu se totiz pokousel uplatit Okamoto Daihac¢iho [ 4K J\, ktery byl rovnéz kiest'an a
zaroven blizkym Iejasuovym spolupracovnikem, ve vife, ze navraceni majetku zafidi. Po
predani velké sumy penéz si teprve uvédomil, ze Daiha¢i nemd moc ani vili ve prospéch
Harunobua podnikat jakékoliv kroky. Kdyz se Iejasu o uplatcich dozvédél, okamzité
Harunobua zbavil 1éna a nasledujiciho roku 1613 jej nechal popravit. Stejné tak byl popraven
i Daihagi, ktery byl upalen.'*®

Situaci vyhrotily i1 vefejné demonstrace viry, které se konaly pti kazdé poprave. Na
popravisti se shromazdily casto i davy citajici nékolik desitek tisic hlav a poprava se
odehrévala za hromadného zpévu ndboznych pisni a odiikavani modliteb. Podobné udélosti si
$6gun vykladal jako znamky neposlusnosti véficich.**

V roce 1614 byl proto vydan edikt, v némz $6gun oznacil Japonsko za zemi Kami a
Buddhy, kiestanstvi za zl¢ uceni a misionafe za neptatele. Jeden z ptimych disledkt ediktu
byla povinnost misionaft vypracovat jmenné seznamy otcil, bratii a dodzuku®**. Mnisi a dalsi
lidé aktivni v misijni ¢innosti byli zatceni a dopraveni do Nagasaki. Ne v§ichni vSak nakonec
Japonsko opustili, jak mé¢li nafizeno. Mnoho z nich zlstali v zemi ilegaln¢ a dalsi se po

n&jakém &ase vratili zpét. Soguna ale tato neposlusnost dale dréazdila.*?

9.4. Tokugawa Iemicu a konec nadéji misiondrii

V roce 1623 byl na pozici S6guna jmenovan nejstar§i syn Tokugawa Hidetady, Tokugawa
lemicu (1604-1651). Za svého mladi byl velmi plachy a nezdal se byt jakozto nastupce
vhodny, diky snaze jeho radct a tutord se z n¢j vSak stal rozhodny vladce, ktery zacal zahy po

, , . y , . , . 14
svém nastupu nemilosrdné prosazovat své protikiestanské postoje. 3

139 BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
314, 315

Y0 BOXER, C. R. The Christian Century in Japan, 1549-1650, Berkley: University of California Press, 1951. str.
315.

CIESLIK, Hubert. The Great Martyrdom in Edo 1623. http://www.jstor.org/stable/2382790, (10. 4. 2011).
str.29, 30.

141 Seznamy, které misionafi zpracovali viak zdaleka nebyly kompletni, napiiklad jezuité v Kjotu do seznamu
zahrnuli pouze tii otce z osmi, tfi bratry ze sedmi a pouze $est dodzuku z celkového poctu 20.

142 Situaci nepfispivaly ani mylné hlageni knizete Simazu 5 o tajném vylod'ovani mnichil, ktefi se pak
ukryvaji v zemi.

3 CIESLIK, Hubert. The Great Martyrdom in Edo 1623. http://wwuw.jstor.org/stable/2382790, (10. 4. 2011).
str. 12.
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Nadéje misionait na obrat k lepSimu byly Ziveny pravé lemicuovou slabosti a také
jeho pratelskymi vztahy s misionaii v Sumpu ERIF. O to vetsi bylo proto jejich zklamani,
kdyz se Iemicu ptiklonil k jesté tvrdsi politice, nez jeho predchudci.

Situace v Edu byla v roce 1623 hroziva. V dopise jezuiti se Ize docist, ze “syn zdédil
po otci nejen jeho vysoky urad, ale i nenavist a krutost vuci krestaniim. N Edu, kde ma sogun
sveé sidlo, zacalo pronasledovani a nabralo takovych proporci, Ze neni jediny krestan, na
kterém by nebyly znamky jeho zurivosti. Den po dni prijizdi urednici, jejich jedinou povinnostti,
na rozkaz soguna, je zlomit ducha krestanu vyhruzkami a mucenim.“ Jednotky Ségunatu
vnikaly do domt a zatykaly kiestany, ktefi byli poté posilani do vézeni. Jejich majetek byl
zabaven. Kazdy se také musel obavat informatra a zradc, ktefi byli nové motivovani ke své
¢innosti novym lemicuovym nafizenim. Ten totiz povazoval staré edikty za malo funkéni a
zavedl tedy, Ze za udani bude poskytovana odména.'* Kfestantim byly také Sasto mrzaceny

e T . C 1w | 146
koncetiny a nos a na ¢elo jim bylo vypalovano znameni kiize.

Velkou ranou pro misie bylo i mucednictvi 50 kfestani 4. prosince 1623,
odsouzenych k trestu smrti upalenim. Mezi nimi byli vedouci postavy tehdejSich misii.
tzv. Tokaidé HfHE.

Stoupajici nevrazivost vici kiestanstvi a neustale ptibyvajici edikty u¢inné snizovaly

poCty véticich v Japonsku. Aby bylo vypotadavani se s kiestany zefektivnéno, byl v roce

1640 vytvofen ufad inkvizice $imon aratame jaku 5<FH2Z%. Do jeho &ela byl ustanoven

Inoue Cikugo no Kami # 3 5F a byl mu udélen titul kirisitan sensaku bugjé 83 '} 22 #2

144 K dyz piedal Tokugawa Iejasu pozici §6guna, vybral si za své sidlo pravé mésto Sumpu B&JiF v oblasti Suruga

f5%17]. Na ur¢itou dobu bylo toto mésto druhym nejdilezitdj$im méstem Japonska, pfiéemz prvnim bylo Edo T
7, kde sidlil vladnouci §6gun. Od roku 1599 existovala v Sumpu zékladna frantiSkanti. Dnes se mésto jmenuje
Sizuoka # .
> Hlavni udava¢ byl odménén domem jednoho z popravenych a 30 zlatymi.
CIESLIK, Hubert. The Great Martyrdom in Edo 1623. http://www.jstor.org/stable/2382790, (10. 4. 2011). str.
15.
Odmeéna za informaci nebo vydani kfestant byla Gc¢inny prostfedek a silnou motivaci ke zfeknuti se viry. V roce
1638 byly odmény nasledujici: za padreho dostal donasec 200 stfibrnych, za bratra 100 stfibrnych a za ostatni
ktestany 3050 stiibrnych. Vice:
TAMAMURO, Fumio. The Development of the Temple—Parishioner System. Japanese Journal of Religious
Studies, 2009, 36/1, s. 11-26.
8 CIESLIK, Hubert. The Great Martyrdom in Edo 1623. http://www.jstor.org/stable/2382790, (10. 4. 2011).
str.12
Y7 Podobné velké popravy probihaly na vice mistech Japonska, rozhodné nebyly neobvyklé. O rok diive, 19. 8.
1622 bylo v Nagasaki £ i} stato dvanact Japonciia 10. 9. 1622 bylo na stejném misté 30 osob popraveno a 25
upaleno. Byl mezi nimi i vyznamny jezuitsky misionat Spinola.
CARY, Otis. A History of Christianity in Japan: Roman Catholic. Greek Orthodox, and Protestant Missions.
New York: Fleming H. Revell Company, 1970. str. 203.
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Z£17. Jeho vila se stala stalym sidlem organizace. Je znama pod nazvem kirisitan jasiki 81><
FHEHL

Mezi politiku Gfadu patfily tzv. certifikaty chramové registrace terauke siimon =i alk
FH. Pokud byl nékdo podeziely z toho, Ze patii mezi kiestany, musel se z naf¢eni branit pred
urady. Kdyz dostate¢né dokézal, ze mezi vétici nepatii, bylo mu potvrzeni vydano.

Dalsim, velice efektivnim, opatfenim bylo zfizeni skupin majicich vzdjemnou
odpovédnost goningumi F. A #1 . Clenové péti domécnosti nesli za sebe navzijem
odpovédnost. Povinna byla také registrace v buddhistickych chramech.

Témito opatienimi, souhrnné nazyvanymi terauke seido =7 i ffil F£ se dokazal

row

tokugawsky Sogunat efektivné vyporadat s problémem kiestanstvi, které se po nékolika

desitkéach let plisobeni ufadu stalo prakticky neexistujicim.148

8 TAMAMURO, Fumio. The Development of the Temple—Parishioner System. Japanese Journal of
Religious Studies, 2009, 36/1, s. 11-26. str. 17, 18, 19.

CIESLIK, Hubert. The Great Martyrdom in Edo 1623. http://www.jstor.org/stable/2382790, (10. 4. 2011). str.
21.
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ZAVER

Tato prace se zaméfuje na pronasledovani kiestanti v Japonsku v obdobi 1549 do zacatku 18.
stoleti, jeho priciny, prubéh a dasledky. Zacatek prace se veénuje uvedeni kiestanstvi do
Japonska a jeho postupné rozsifeni. V druhé ¢asti je vétsi pozornost vénovana obavam vladca
ostrovni fiSe z kfestanstvi a jeho potencidlu, jmenovité to byl napiiklad Tojotomi Hidejosi,
Tokugawa Iejasu ¢i Tokugawa Iemicu.

Pozornost byla zaméfena v neposledni fad¢ i na ufad japonské inkvizice, ktery byl
vytvofen ke konci prvni poloviny 17. stoleti a jehoz cinnost tak vyznamné pfispéla
k vymyceni kiestanstvi po celém utzemi Japonska s vyjimkou malych komunit skrytych

kiest’and.
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ABSTRACT

The thesis focuses on persecution of Christians in Japan during the period of about one
hundred years. The first part deals with Francis Xavier, his coming to Japan and introducing
Christianity to the native inhabitans of the archipelago and the subsequent rapid growth and
flourishing of the Christian community in Japan in the times of Oda Nobunaga’s support and
friendly attitude.

The following part is concerned with the big-scale persecution itself. The thesis deals
not only with Toyotomi Hideyoshi and his padre expulsion edicts of 1587 and 1597, but also

with the for Christianity more and more hostile environmenment in Edo period.
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